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Over dit boek


1. Grofvuil

De wind blaast in mijn gezicht. Bevroren takjes knisperen onder de wielen van mijn fiets. Ik zie de knokkels van mijn vingers rood worden.

Dom dat ik mijn handschoenen vergeten ben.

Het is misschien wel onder het vriespunt.

Vlug trap ik door naar de rotonde. Naar Maartje, mijn beste vriendin. Vanaf de rotonde fietsen we altijd samen door naar school.

Als ik bijna bij de rotonde ben, voel ik in mijn jaszak iets trillen. Ik weet meteen wie er op dit tijdstip een berichtje stuurt. Maartje natuurlijk.

Als ik bij de rotonde ben, kijk ik snel of mijn gedachten kloppen. Ja hoor. Ben onderweg. Met een paar snelle fietsjes achter het korte berichtje.

Met koude vingers druk ik op een opgestoken duim.
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Over de rotonde rijdt een auto met aanhanger.

De aanhanger ligt vol met oude fietsen, of wat ervan over is. Iets na de rotonde zie ik de auto met aanhanger afremmen en stoppen. De bestuurder stapt uit, pakt iets uit de berm en gooit het op zijn aanhangwagen.

O ja, denk ik bij mezelf. Het grofvuil wordt opgehaald vandaag. Daar had mama het al over. En vanochtend heeft Stef al een kapotte tuinstoel bij de weg gezet. Maar zou oude rommel langs de kant van de weg veel geld opleveren? Wie gaat er nou zo vroeg op pad om oud ijzer te verzamelen?

Tringggg!

‘Fietsen Rosa, anders komen we te laat op school.’ Met een rood hoofd vliegt Maartje de rotonde op.

Vlug ga ik achter haar aan. ‘Rustig nou, wacht op mij.’

Mijn woorden komen in warme wolkjes uit mijn mond. Ik fiets al naast Maartje.

‘Moest je lang wachten?’ vraagt ze.

‘Nee hoor. Heb je al die troep gezien langs de weg? Het is grofvuildag. Ik zag al een man oud ijzer verzamelen. Wat zou hij daarmee doen?’

‘Verkopen’, denkt Maartje hardop. ‘Maar veel zal het niet waard zijn. Hoewel …’ Ze wijst naar een klein bruin bureautje dat naast de kant van de weg staat. Er zitten allemaal kleine laatjes in. ‘Dat is best een leuk kastje daar.’

‘Wat zou daar nou mee zijn?’ vraag ik.

‘Hoe bedoel je?’ ‘Nou, dat het zomaar wordt weggegooid. Het zal wel kapot zijn, anders breng je het toch naar de kringloop?’
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In gedachten zie ik het bureautje al in volle glorie in mijn slaapkamer staan. Ik zou ieder laatje een ander knopje geven of een nummertje erop stempelen. Of misschien wel een ander kleurtje. En dan zou ik natuurlijk precies weten wat er in welk laatje zit.

Maartje haalt haar schouders op. ‘Geen idee. Leuk kastje, maar mijn kamer staat al vol genoeg.’

‘Nou, het zou misschien ook wel wat zijn voor op een basisschool. Een laatje voor de stiften, een voor de gummen en een voor de scharen.’

‘Typisch iets voor jou, Rosa. Jij ziet zoiets altijd helemaal voor je.’

‘Maar ik heb wel gelijk’, zeg ik triomfantelijk terug. Ik haal een keer diep adem en blaas een ademwolk de lucht in.

Voor ons rijdt een groepje scholieren. Dat zie ik zo, want ze hebben een rugzak over hun schouder hangen of scheef op de bagagedrager gebonden.

‘Inhalen?’

Maartje schudt haar hoofd. ‘Nee joh, nu fietsen we lekker uit de koude wind. We komen vast wel op tijd.’

Ik stop om beurten een van mijn handen in een jaszak. Worden ze nog een klein beetje warm.

Ik kijk nog eens om me heen naar alle spullen die langs de weg liggen. Een paar planken. Kijk, dat snap ik wel. Daar heb je niks meer aan.
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Een oude wc-pot. Dat snap ik ook. Je wilt graag een keer een nieuwe, lekker schoon. Maar zo’n leuk kastje? Wat zou er in al die laatjes hebben gezeten?

Mijn hoofd is druk aan het werk. Ik krijg het er warm van.
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Ieieieieeeee!

Het geluid van een piepende fietsrem en direct daarna een hoop lawaai brengt me weer terug op de weg naar school. Met een slingerende beweging beland ik in de berm. Ik kan maar net de jongens ontwijken die plotseling op de rem trapten.

‘Wat is er aan de hand?’ Mijn stem klinkt boos. ‘Waarom staan jullie ineens stil? Dit is een fietspad, hoor. En we moeten opschieten, de school begint zo!’

‘Ja maar, moet je kijken. Dit is toch te gek?’

Maartje staat aan de andere kant van het fietspad. Ze schudt wild met haar hoofd. ‘Nou komen we echt te laat!’ Ik kijk naar de jongens die voor dit oponthoud hebben gezorgd. Waar kijken ze naar? Ha, opeens snap ik best waarom ze wilden stoppen. Een van de jongens zit op een hometrainer die een trapper mist. Met zijn benen maakt hij fietsbewegingen. Het ziet er heel grappig uit. Iedereen schiet in de lach.

Een andere jongen trekt een rollator het fietspad op.

‘Gaaf. Gaan jullie maar vast naar school. Opa is wat later’, zegt hij lachend. Ineens wordt mijn oog naar iets anders getrokken. Iets heel bijzonders! Ik zet snel mijn fiets op de standaard.
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‘Kom nou’, zegt Maartje ongeduldig. ‘We moeten gaan! De school begint echt.’

‘We zijn er toch al bijna. Even kijken.’

In de verte klinkt een zoemend geluid. ‘De bel’, zegt Maartje ongeduldig. ‘Volgens mij is dat de bel al.’

De jongens horen het ook. Ze duwen de hometrainer en de rollator weer in de berm en springen op hun fiets.

Ik hoor het zoemende geluid van de bel wel. Maar toch ook weer niet. En ik hoor Maartjes stem ergens in de verte. Alsof ik met mijn oren onder water ben. Want er staat een naaimachine langs de kant van de weg. Een ouderwetse naaimachine. Zwart met gouden letters. Wat zou er gestaan hebben in dat krullerige handschrift? En zou die naaimachine het nog doen?
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‘Ja jongelui, we zijn aan het opruimen.’ Er komt een mevrouw naar het fietspad toe gelopen. Ze heeft haar armen vol met bloempotten. ‘Als jullie iets mee willen nemen, dan mag dat, hoor.’

Ik denk aan de man die het oude ijzer ophaalde. Hij had een aanhangwagen. En ik ben op de fiets. Deze naaimachine is natuurlijk heel zwaar. Hoe kan ik hem nou meenemen? Maar hij is vast veel geld waard …

‘Eh … nou … die naaimachine … doet-ie het nog?’

De mevrouw lacht. ‘Hij is van mijn moeder geweest. Maar mijn moeder is naar het verzorgingstehuis gegaan. Vandaar dat we alles opruimen. Ik heb geen idee, hoor, of-tie het nog doet. Wil je hem graag hebben?’

‘Rosa, de school!’

Ik kijk Maartje aan. School? Ik heb nu iets heel anders aan mijn hoofd. ‘Ga maar vast. Ik kom zo wel.’

Maartje schudt haar hoofd. ‘Nee hoor. Samen uit, samen thuis. We zijn nu toch al te laat.’

Het fietspad is inderdaad helemaal stil en leeg.

Mijn hand glijdt over het koude metaal van de naaimachine. Mijn vinger volgt de sierlijke letter. Het lijkt wel een S. Ik denk weer aan de man die oud ijzer aan het verzamelen was. Het zou toch jammer zijn als zo’n mooie naaimachine op die kar terecht zou komen?

‘Ik moet naar school. Maar kan ik hem na schooltijd ophalen?’

De mevrouw lacht. ‘Ik bewaar hem voor je. Woon je dichtbij?’

‘In de Lindelaan. Nummer 12.’
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‘O, maar dat is vlak bij het verzorgingstehuis. Ik ga daar straks naartoe. Weet je wat? Ik zet hem bij jullie voor de deur.’

Mijn hart maakt een vrolijke sprong. Dat is aardig en lief en …

‘Ga maar gauw naar school’, zegt de mevrouw. ‘Ik breng de naaimachine vandaag echt langs. Ik hoop dat het ding het nog doet en anders is het toch leuk geprobeerd.’

Nu stap ik snel op mijn fiets en samen met Maartje fiets ik naar school. ‘Gaaf, hè? Ga je vanmiddag met mij mee naar huis? Kunnen we hem meteen proberen.’

‘Misschien moeten we wel nablijven. We zijn zeker een kwartier te laat’, moppert Maartje. Maar ze lacht er wel bij. ‘Echt iets voor jou om oude troep mee te nemen naar huis.’

‘We hebben wel een gratis naaimachine te pakken. En als hij kapot is, zet ik hem gewoon voor de sier neer. Ook leuk.’

Dan moet Maartje opeens heel hard lachen. ‘Zullen we dan ook maar even kijken of het bruine ladekastje er nog ligt? Dan zetten we de naaimachine erop.’

Mijn ogen kijken recht in die van Maartje. Ze stralen. Zie je nou, dat is dus Maartje. Ze snapt mij helemaal. Maar ik schud mijn hoofd. ‘Nee hoor, nu gaan we echt naar school.’

 

Het fietsenhok is overvol. Het schoolplein is stil en leeg. ‘Wat vertellen we?’ Maartje kijkt mij vragend aan.

‘Waarom we te laat zijn, bedoel je? Nou gewoon, het was grofvuildag en er stonden te veel leuke dingen langs de weg.’

‘Doe jij het woord maar. Ik zeg niets.’

‘Goedemorgen, dames.’

We staan in de grote hal van de school. Voor het raam van de kamer van de conciërge. In zijn hand heeft hij een stapel briefjes. Als je te laat op school bent, moet je je eerst melden bij de conciërge en vertellen waarom je te laat bent. Dan krijg je een briefje mee en mag je naar de les. Maar als je drie keer te laat bent geweest, moet je nablijven.

‘Eh, nou, het is grofvuildag vandaag.’

‘Hebben jullie lekker zitten snuffelen tussen de spullen?’ De conciërge lacht. Hij vindt het blijkbaar wel grappig. ‘Vooruit. Allebei een briefje mee en een aantekening. In welke klas zitten jullie ook alweer? O ja, ik zie het al staan.’ De conciërge tikt op een paar toetsen van zijn computer.

Stiekem moet ik lachen. Want op het raam hangen wat posters en brieven met informatie. Daardoor is het hoofd van de conciërge bijna niet te zien; alleen een klein stukje van zijn haar steekt erbovenuit. Dat is een grappig gezicht.

Een klein krantenknipsel is met een enkel plakbandje vastgemaakt aan de zijkant van het raam. Automatisch lees ik wat er staat.

‘Fairtrademarkt op Koningsdag. De voorbereidingen voor onder andere de feestelijke markt op Koningsdag zijn in volle gang. Dit jaar wil ons dorp extra aandacht vragen voor eerlijke producten.’
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Maar dan klinkt de stem van de conciërge weer. ‘Let wel goed op, hoor, want het is de tweede keer dat jullie te laat zijn.’ Gespeeld boos steekt hij zijn vinger op. Het krantenknipsel wappert als een feestelijk vlaggetje aan het plakbandje.

Maartje en ik knikken. Vlug pakken we het briefje aan en rennen naar de bovenste verdieping van de school. Hijgend staan we even later voor het lokaal. Ik trek de deur open.

‘Goedemorgen, Rosa en Maartje.’ De stem van mevrouw Zwart klinkt streng. ‘Hebben jullie een briefje?’ Ze houdt haar hand op. ‘We zijn de dag al begonnen. Ga maar snel zitten en zorg dat je je spullen voor je hebt.’

In mijn onderbuik voel ik een lachkriebel omhoogkomen. Nu moet ik niet naar Maartje kijken. Anders krijg ik de slappe lach. Daar ken ik mezelf goed genoeg voor. Ik adem een keer diep in en uit.

De klas is stil. Mevrouw Zwart is net begonnen met de uitleg van een nieuw hoofdstuk over geld lenen. Meestal zorgt ze dan voor een filmpje of verhaal over het onderwerp. Maar nu laat ze op het bord een foto zien van een eenvoudig winkeltje dat helemaal vol hangt met kleding. En tussen al die rekken met kleding staat een mevrouw. Voor haar voeten staan nog een paar grote manden die ook weer vol zitten met fleurige doeken en kledingstukken.

Ik krijg meteen een prettig gevoel bij deze foto. Die mevrouw is vast heel blij met haar winkel, denk ik bij mezelf. ‘Deze mevrouw kreeg een microkrediet’, vertelt mevrouw Zwart. ‘Dat betekent dat je een beetje geld krijgt en met dat kleine bedrag probeer je meer geld te maken. Als dat lukt, kun je beter voor jezelf en je familie zorgen. Soms gaat het zo goed dat je ook andere mensen aan werk kunt helpen. Het is dus heel goed voor de economie. En wat ook belangrijk is’, gaat mevrouw Zwart direct verder, ‘mensen werken zelf voor hun levensonderhoud en dat is belangrijk voor hun eigenwaarde en zelfvertrouwen.’

In mijn hoofd maak ik de mooiste jurken en creaties met de naaimachine. Microkrediet. Ik begrijp heel goed wat dat is dankzij de uitleg van mevrouw Zwart. En als die mevrouw op de foto zo’n volgepropte winkel heeft, dan heeft ze het vast goed gedaan.

Ineens flitst er iets door mijn hoofd. Alsof mijn hersenen een laatje opentrekken. Op mijn netvlies zie ik het kleine krantenartikeltje voor me dat met het plakbandje achter het raam van de conciërge was geplakt. Het ging over een feestelijke markt op Koningsdag.

Ik tuur naar het plafond om me zo goed mogelijk te concentreren. Het was iets anders dan anders. Ineens schieten de woorden me te binnen. Eerlijke producten. Dat stond er in het bericht. Dat was het!
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Het is nu januari en Koningsdag is pas in april. Dat duurt nog maanden.

‘Heeft iemand nog vragen?’ Mevrouw Zwart kijkt de klas vragend rond.

Ik steek mijn vinger op. ‘Zo’n microkrediet, is dat iets wat ze alleen in arme landen doen?’

Mevrouw Zwart vindt het vast een goede vraag. Ze gaat boven op haar bureau zitten en kijkt de klas weer rond.

‘In Nederland heb je ook zoiets’, vertelt ze. ‘Alleen heet het dan microfinanciering. Je leent geld en daarmee kun je een bedrijf starten. Als je bedrijf goed loopt, kun je het geld weer terugbetalen. Microfinanciering komt voor in bijvoorbeeld Europa. Het gaat vaak om veel geleend geld. Het microkrediet is bedacht voor mensen in arme landen. De leningen zijn veel kleiner. Het belangrijkste doel is namelijk dat mensen hun eigen eten, drinken en onderdak kunnen betalen, meer niet.’

Ik knik. Dat snap ik. In ons rijke land willen mensen steeds meer geld verdienen. Daarom hebben ze veel geld nodig om een bedrijf te starten. Maar dan kunnen ze ook veel luxe producten kopen, bijvoorbeeld een nieuwe telefoon. Ik denk aan die van mijzelf. Voor mij is mijn telefoon ook een soort eerste levensbehoefte. Onmisbaar.
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Maar dan schud ik mijn hoofd. Nee, dat is onzin. Mevrouw Zwart heeft gelijk.

Eten, drinken en onderdak. Dat is pas echt belangrijk.

Als de bel aangeeft dat de les is afgelopen, werken mijn hersenen nog steeds op volle toeren. In gedachten ben ik die mevrouw van de foto. In mijn winkel verkoop ik zelfgemaakte kleding.

‘Wat loop je toch te dromen.’ Maartje trekt aan mijn arm. We hebben Engels en dat lokaal is helemaal beneden.

Ineens begin ik harder te lopen en ik trek een verbaasde Maartje achter me aan.


2. Lint en knopen

‘Heb je zo’n zin in Engelse les?’

Ik merk wel dat Maartje er niets van snapt dat ik ineens zo hard van de trap af naar beneden loop. ‘Ik leg het je zo uit.’

Ik ga Maartje voor naar het hokje van de conciërge en blijf voor de ruit staan. Het hokje is leeg. Gelukkig. Nu kan ik ongestoord het krantenberichtje nalezen.

‘Kijk eens wat hier staat!’ Met mijn vinger wijs ik de krantenkop aan en lees het hardop aan Maartje voor.

‘Fairtrademarkt op Koningsdag. De voorbereidingen voor onder andere de feestelijke markt op Koningsdag zijn in volle gang.’ Er volgt een stukje tekst dat mij niet zo belangrijk lijkt. Maar dan lees ik hardop verder: ‘Dit jaar wil ons dorp extra aandacht voor eerlijke producten. Het dorp uit de gemeente dat de meeste kramen heeft met fairtradespullen, krijgt een speciaal bezoek van de burgemeester.’ Even ben ik stil en mijn ogen lezen de regels vlug door. ‘Kijk. Onderaan staat dat lokale initiatieven welkom zijn.’
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Ik voel dat ik begin te stralen en kijk Maartje blij aan. ‘Nou, ik ga met mijn naaimachine kleding maken. En die gaan wij samen verkopen. Net als die mevrouw uit de les.’ Ik trek Maartje aan haar arm. ‘Je weet wel. Die foto van die mevrouw in haar winkel. Ik zie het helemaal zitten. Alleen hebben we geen echte winkel, maar een marktkraam op Koningsdag.’
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Maartjes mond gaat open en dan meteen weer dicht. Ze knippert even met haar ogen. Maar dan zegt ze: ‘Eh, tja … in de eerste plaats weet je helemaal niet of de naaimachine werkt. Nummer twee: kun je wel iets aan elkaar naaien? Mijn moeder zegt dat het tegenwoordig vaak goedkoper is om een jas te kopen dan er een zelf te maken. En drie: krijgen we zomaar een marktkraampje dan? Dat kost vast geld.’

Ik leg mijn beide handen op Maartjes schouder. ‘Allemaal praktische vragen. Maar zeg nou zelf … het is toch een geweldig idee! Ik heb alleen een microfinanciering nodig om de eerste spullen van te kopen.’

Maartje knikt.

Ik ratel verder. ‘We gaan het gewoon allemaal regelen.

En waarom zouden wij geen leuke kleren in elkaar kunnen naaien? Een lap stof is helemaal niet duur hoor. Ik zag laatst op de markt lappen liggen voor maar vijf euro.’

Maartje lacht. ‘Jij ziet het alweer helemaal zitten. Zullen we eerst naar de les gaan? Dan denken we er in de pauze verder over na.’

Ik haak meteen mijn arm in die van Maartje en samen lopen we naar het goede lokaal. Maartje is echt mijn beste vriendin. Zelfs als ze mijn idee niets vindt, is ze toch nog positief.

Onder de les schuift Maartje mij een klein briefje toe. Er staan vijf dingen op met nummertjes ervoor. Wat er op nummer 1 en 2 staat, weet ik al. Dat heeft ze me net verteld. Op nummer 3 staat het woord ‘samen’ met daarachter een smiley, dus dat komt wel goed.
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Maar dan komt nummer 4 met daarachter het woord ‘microkrediet’ met een groot vraagteken erachter. Maartje bedoelt natuurlijk dat ik niet in aanmerking kom voor microfinanciering. Achter nummer 5 staat ‘fair trade’. Ook met een groot vraagteken erachter. Maartje vraagt zich natuurlijk af wat er precies bedoeld wordt met fair trade. Iets met eerlijke producten, want daar ging het ook over in het krantenberichtje. Maar wat het precies betekent, kunnen we natuurlijk uitzoeken. ‘Rosa! Lees jij het volgende stukje tekst?’

Vlug kijk ik naar Maartje. Ze wijst met haar vinger waar we zijn in het boek. Ik lees de Engelse zinnen zo mooi mogelijk voor.
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‘Prachtig’, geeft meneer Bloem toe. ‘Ik had het idee dat je helemaal niet op zat te letten. Maar ik had het mis. Excuses.’ Ik voel mijn wangen rood worden. Snel buig ik me over het boek en probeer zo goed mogelijk op te letten.

 

Ik ben blij als de laatste les van deze dag voorbij is.

Ik kan me op geen enkele wijze meer concentreren. Ik denk aan de naaimachine en in mijn hoofd ben ik de ontwerper van schattige babykleertjes met geborduurde bloemetjes erop. En jurkjes met onderaan een rand glanzende kraaltjes. En een bijpassende tas, waar zo veel kraaltjes op zitten dat de tas haast licht lijkt te geven.
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Ik weet natuurlijk wel dat mijn creatieve gedachten soms iets te veel met mij aan de haal gaan. Maar zo ben ik nou eenmaal. Creatief en een gevoelsmens. Ik voel gewoon aan dat de naaimachine van een leuk iemand is geweest, die met veel plezier achter het ding gezeten heeft.

‘Ga je mee naar mijn huis’, vraag ik aan Maartje als we naar huis fietsen, ‘kijken of de naaimachine al gebracht is?’ De bermen naast de weg zijn weer leeg. Het grofvuil is inmiddels opgehaald. Wat ben ik blij dat we vandaag zo vroeg moesten beginnen op school. Anders was die naaimachine zeker weten op de kar van de oudijzerman beland.

‘Nou?’ Ik kijk Maartje vragend aan.

‘We hebben best veel huiswerk. Ik heb er nog niets aan gedaan. Jij?’ Ik schud mijn hoofd. ‘Ik ook niet.

Maar het is nu pas drie uur. Tijd genoeg om te leren. Alleen een kopje thee drinken en naar de naaimachine kijken. En dan ga je thuis leren.’
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Ik zeur een beetje. Dat hoor ik ook wel. Maar ik wil de naaimachine zo graag samen met Maartje bekijken. En ik wil haar vertellen over mijn plan, dat steeds mooier wordt. Mijn superleuke, geweldige plan!

Maartje heeft het wel in de gaten. ‘Goed dan’, zegt ze.

‘Maar om vijf uur wil ik thuis zijn. Dan kan ik nog mooi wat doen voor het eten.’

Snel fietsen we door.

‘Raar weer’, zegt Maartje opeens terwijl ik nog helemaal met mijn hoofd een marktkraampje vol bijzondere kleren aan het inrichten ben. ‘Vanmorgen was het zo ijzig koud en nu is het eigenlijk heel lekker om te fietsen.’

Ik knik. Maartje heeft gelijk. Het is heerlijk om buiten te zijn. Maar toch wil ik snel naar huis. Naar binnen. Om de naaimachine goed te bekijken en natuurlijk uit te proberen.

 

Voor ons tuinhekje stap ik af. Met het voorwiel duw ik het hek open en ik kijk direct goed om me heen. Ik zie geen naaimachine staan. Ik schrik. Die mevrouw zal toch niet gedacht hebben dat ik een grapje maakte? In gedachten zie ik de naaimachine alweer tussen het oud ijzer op de kar liggen.

‘Hallo, Rosa! Hallo, Maartje.’ Mama gooit de achterdeur open. ‘Er is iets bezorgd, Rosa!’ lacht ze. ‘Wat moet je nou met een naaimachine? Daar kun je geen cupcakes mee bakken, hoor.’

In één klap komt al mijn adem naar buiten. Pffff. Gelukkig. De naaimachine is er wel!

Mijn fiets zet ik tegen de tuintafel aan en dan begin ik meteen het hele verhaal aan mijn moeder te vertellen.

‘Wat denkt u, mam? Zou die naaimachine het nog doen? Ik heb toch zo’n leuk idee. We hadden het vanmorgen over microkrediet en toen dacht ik aan …’

‘Kom eerst eens binnen. Ik heb thee gezet en er is ook wat lekkers bij de thee. Dan kun je verder vertellen.’

Mama heeft de naaimachine op het aanrecht gezet. Het zwarte staal is dof geworden. Toch schitteren de afgesleten gouden letters in het zonlicht dat door het raam op het aanrecht valt.
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‘Hier is een klosje garen’, zegt mama. ‘Even kijken of er een spoeltje in zit.’

Ik kijk mama vragend aan. ‘Een wat?’

‘Hier’, wijst mama. ‘Hier moet het klosje garen voor de bovenste draad en ja hoor, hier zit een spoeltje. Die zorgt dat er een onderdraad komt. Doordat de bovenste en de onderste draad in elkaar grijpen, kun je twee lapjes aan elkaar vastmaken. Dat noem je een stiksel.’

Ik neem me voor om straks een hele lijst met nieuwe woorden te maken. Ik heb er vandaag zo veel geleerd. Microkrediet, microfinanciering, fair trade, spoeltje, stiksel …
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‘Het is een Singermachine’, zegt mama. ‘Dat heb je zeker al wel gezien? Het is een heel bekend merk en al heel oud.’

Ik knik. Dat de naaimachine oud is, had ik ook wel gezien. En als ik nu goed naar de letters kijk, lees ik inderdaad de naam Singer.

‘Grappig’, reageer ik. ‘Onze buurvrouw heet ook Singer van haar achternaam. Zou ze familie zijn van degene die deze naaimachine heeft bedacht?’

Mama lacht. ‘Ik denk het niet, maar je weet maar nooit. We zullen het eens aan haar vragen.’

‘Wel handig voor mij. Daaraan kan ik het merk in elk geval goed onthouden.’

‘Alles zit erbij. Zelfs de naald is nog heel’, zegt mama verbaasd.

‘Jij hebt echt een neus voor leuke spulletjes’, lacht Maartje. ‘We kwamen er alleen wel te laat door op school.’

Ik leg snel een vinger op mijn lippen. Stil, betekent dat.

Niets zeggen tegen mama.

Vol bewondering kijk ik hoe mama ondertussen de draad spant. ‘Hoe weet u dat allemaal?’

Maartje en ik staan er met onze neus bovenop.
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‘Het is niet zo moeilijk als het lijkt, hoor’, lacht mama. ‘Eigenlijk werkt iedere naaimachine hetzelfde. En als je dan logisch nadenkt, lukt het meestal wel. Ik denk dat we de machine kunnen proberen. Pak maar eens een paar lapjes uit de kast.’

Mama zet de machine op de keukentafel.

‘Nieuwe machines hebben een pedaal dat je in moet trappen, waardoor de machine in beweging komt. Aan deze machine zit nog een ouderwets handwiel waaraan je moet draaien. Kijk, zo.’ Mama heeft twee kleine lapjes op elkaar onder de naald van de machine gelegd. ‘Draai maar aan het wiel.’ De klos garen wordt langzaam afgewikkeld. De naald gaat op en neer en verbindt de onderste en de bovenste draad.
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‘Tjonge, dit is echt gaaf!’ Ik word er helemaal opgewonden van. Ik neem een grote hap van mijn koek en slok de thee naar binnen. Maartje kijkt op haar horloge. ‘Maar nu vertellen over je plan, Rosa.’

Ik kijk Maartje enthousiast aan. ‘Heel simpel. De naaimachine werkt. Ik ga leuke rokjes maken en jurken en tassen. Niet te moeilijk. En dat ga ik verkopen op Koningsdag. Jij helpt toch wel mee? Als we het sámen doen, lukt het zeker. Het is een lokaal initiatief. Maar eh … het moet ook nog fair trade zijn. Tenminste, als dat woord betekent wat ik denk.’ Trots maar ook een beetje onzeker kijk ik Maartje en mama aan.

Even is het stil. Dan schieten ze allebei in de lach.

‘Waarom lachen jullie nou?’

‘Om jouw gezicht’, hikt Maartje. ‘Je kijkt zo gek. Maar je zit echt boordevol ideeën.’

Mama schudt haar hoofd. ‘Ik snap er nog niets van’, zegt ze. ‘Wat wil je dan allemaal gaan doen op Koningsdag?

En je hebt het over fair trade en over een lokaal initiatief …’

Ik leg het plan zoals ik dat in mijn hoofd heb nog een keer heel uitvoerig uit aan mama. Ik vertel ook precies wat ik op het briefje heb gelezen. En dan snapt mama het beter.

‘Maar wat bedoelen ze nu precies met fair trade? Dat zijn toch producten die eerlijk gemaakt zijn?’ vraag ik.

Mama knikt. ‘Ja’, zegt ze langzaam. ‘Maar het is wel een beetje ingewikkelder dan het klinkt.’ Uit de kast pakt mama een pak hagelslag en ze bekijkt het goed.
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Maartje en ik kijken elkaar verbaasd aan. Wat moet mama nou met hagelslag?

‘Kijk’, zegt mama. ‘Op dit pak hagelslag staat ook dat het fairtrade is. Hagelslag wordt gemaakt van cacaobonen. Cacaoboeren uit arme landen leveren hun product en krijgen daarvoor een eerlijke prijs. Voor de boeren is dat fijn en de mensen die hagelslag eten, willen daarvoor iets meer betalen. Dat is eerlijke handel en dat is de letterlijke betekenis van fair trade.’

‘Logisch’, reageren Maartje en ik tegelijk.

‘Tegenwoordig hebben mensen meer geld over voor producten waarvan ze weten waar en hoe ze gemaakt zijn.

Dat zijn natuurlijk ook eerlijke producten, maar dat is toch weer anders dan de letterlijke betekenis van fair trade.’

Ik ben er stil van.

‘Wat weet u dat goed’, zegt Maartje.

Mama knikt. ‘Nou ja’, zegt ze. ‘Ik heb er een paar maanden geleden een groot artikel over gelezen. Daarin werd het begrip fair trade goed uitgelegd.’ Mama lacht naar mij en Maartje. ‘Tegenwoordig bedoelen ze met een fairtradegemeente dus een gemeente die het belangrijk vindt dat er eerlijke handel en eerlijke producten zijn. Dus fruit van de boer uit de buurt, duurzame producten en fairtradekoffie en -hagelslag en noem maar op.’ Mama zet het pak hagelslag weer in de kast. ‘En dat is natuurlijk heel goed. Ik zal eens goed over jouw plannetje nadenken’, belooft ze. ‘Want zo makkelijk als jij erover denkt, is het niet. Er zal vast wel veel voor geregeld moeten worden. En een jurk naaien, nou, dat doe je niet zomaar.’

Ik haal mijn schouders op. Laat iedereen maar denken dat het niet gaat lukken. De naaimachine doet het in ieder geval. Dat is het belangrijkste. En ik heb een goed idee, dat natuurlijk nog wel uitgevoerd moet worden. Een marktkraam vol leuke spullen. Dat past prima op de fairtrademarkt op Koningsdag. De uitwerking zit al helemaal in mijn hoofd.

Maartje trekt haar jas aan. ‘Ik ga, Rosa. Enne, ik vind het toch een leuk plan. Als het wat wordt, dan help ik mee, hoor. Tot morgen!’

Vlug trek ik ook mijn jas aan. ‘Ik loop even met je mee naar de weg.’

‘Haal de post dan meteen uit de brievenbus’, roept mama mij na.

Maartje fietst de straat uit. Ik pak de kranten en folders uit de bus.

‘Dag Rosa!’ Ik hoor de stem van mijn buurvrouw, maar ik zie haar niet.

‘Ik heb een naaimachine van het merk Singer!’ roep ik door de heg. ‘Is de uitvinder van die machine familie van u?’ Ik duw de heg een beetje uit elkaar. Als mijn hand ertegenaan komt, vallen er een paar droge blaadjes op de grond.

Aan de andere kant van de heg klinkt gelach. ‘Nee hoor! Ik weet er niets van, tenminste. Ik heb er zelf ook een van dat merk. Grappig toch! Ik heet mevrouw Singer en ik heb een Singernaaimachine. Maar wat ga je ermee maken?’

Het hoofd van mevrouw Singer steekt nu net boven de heg uit.

‘Leuke spullen om te verkopen op Koningsdag’, roep ik terug.

‘Echt waar? Mag ik meedoen?’

Ineens klinkt er een andere stem. Een bekende stem.

Maar het is niet de stem van mevrouw Singer.

Mevrouw Singer lacht. ‘Je hoort Susan. Ze is me aan het helpen in de tuin.’

‘Nou?’ klinkt Susans stem. ‘Ik kom je helpen, hoor, Rosa! Dat is nog eens leuk geld verdienen.’

Er komt een gek gevoel in mijn buik. In een flits schiet er een beeld van Susan door mijn hoofd. Susan is net zo oud als mijn broer, Stef. Ouder dan ik dus. Haar oma is een vriendin van mevrouw Singer. Susan slaagt er altijd heel goed in om een ander te vertellen wat zij ergens van vindt. Soms is dat geen probleem, maar nu bekruipt me een nietpluisgevoel. Straks gaat zij er met mijn leuke plan vandoor.

‘Echt een leuk plan, Rosa.’ De stem van Susan klinkt hard en vrolijk.

Maar mijn stem hapert. Ik kan toch moeilijk tegen Susan zeggen dat ze niet mee mag doen? Maar ik wil echt liever niet dat zij meedoet. De manier waarop ze nu al beslist dat ze mee wil doen! Ik denk terug aan de bakwedstrijd1. Toen waren we tijdens de wedstrijd natuurlijk tegenstanders, maar toch.
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‘Eh, nou, eh … ja. Maar het is alleen nog maar een plan, hoor. Ik heb de naaimachine vanmorgen tussen het grofvuil gevonden. Dus ik moet het idee nog uitwerken.’

‘Jij beleeft echt leuke dingen’, zegt mevrouw Singer. ‘Susan wil je graag helpen, hoor ik wel. Maar dat moeten jullie samen maar afspreken.’

Ineens krijg ik haast. Ik wil naar binnen.
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De kranten leg ik op de keukentafel. Dan ga ik weer achter de naaimachine zitten. Voorzichtig probeer ik een stukje te naaien. Het lukt. Ondertussen denk ik aan de opmerking van Susan over het verdienen van geld.

Daar ben ik eigenlijk nog helemaal niet mee bezig geweest.

Mama komt naast me staan. ‘Moet jij niet aan je huiswerk beginnen?’

‘Eerst de naaimachine even zelf proberen, mam.’

Mama glimlacht. Ze snapt mij wel. ‘Goed dan. Maar begin er na het eten dan wel meteen aan.’

Uit een dubbelgevouwen lapje stof knip ik een mooi hart. Als ik het onder de naaimachine leg, kan ik het aan elkaar vaststikken.

‘Wat een geweldige uitvinding!’ Tevreden bekijk ik het resultaat.

Als mijn broer, Stef, de keuken in komt, laat ik het hem meteen zien.

‘Echt iets voor oude mensen, zo’n naaimachine’, reageert Stef.

‘Helemaal niet. Het is juist helemaal hip tegenwoordig.’

‘Wat ga je doen met dat hartje? Je kunt er niet eens iets in doen. Wat heb je eraan? En trouwens, je bent uren bezig om een paar hartjes te maken.’
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‘Die ga ik verkopen op Koningsdag’, zeg ik tegen Stef.

Mijn hand strijkt over het hartje. Stef heeft wel gelijk. Het duurt best lang om iets te maken. En er kan niets in, in zo’n klein hartje. Hoeveel geld zouden mensen voor zoiets willen betalen? En hoe lang gaat het duren voordat ik een hele jurk kan naaien?

‘Nou ja, ik ben voorlopig alleen aan het uitvinden hoe de naaimachine werkt. Over een poosje zul je eens zien wat voor prachtige dingen ik kan maken’, zeg ik een beetje kattig.

Stef haalt zijn schouders op en gaat aan de keukentafel zitten. ‘Je wilt er toch geld mee verdienen, zeg je. Nou, dan moet je maar goed oefenen.’

Uit de stapel kranten zoekt Stef de krant met het plaatselijke nieuws.

‘Je kunt het hartje wel versieren met leuke knopen’, zegt mama. ‘Als je er een lintje aan maakt, heb je een leuk hangertje. Dan kun je het best verkopen. Ik zal de knopen eens pakken.’

Mama schuift een oud koekblik vol met knopen naar me toe.

Ik neem weer een grote slok thee. Mijn hersenen draaien ondertussen net zo snel als een naaimachine. Ik zie al een marktkraam voor me vol met zelfgemaakte hartjes die schattig zullen staan aan iedere kastdeur. En daartussen hangen dan versierde jurken met kraaltjes en lintjes. Die naai ik niet helemaal zelf, maar ik versier ze zelf. En misschien lukt het wel om op de naaimachine een zwierige rok maken.

Of een klein tasje waar precies een pakje zakdoekjes in past en een telefoon natuurlijk.
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Ik strijk weer met mijn hand over het hartje. Een poosje geleden bestond dit hartje niet eens, was het gewoon een lapje stof. En nu?

Ik zoek in het oude koekblik naar bijpassende knopen.

Ik vind er een paar in de vorm van een bloemetje die precies passen bij de kleur van de stof. Voorzichtig rijg ik een draad door het oog van de naald. Als ik netjes werk, kan ik er natuurlijk ook meer geld voor vragen.

‘Het gaat niet goed in De Herberg’, zegt Stef ineens. Ik kijk op. ‘Dat leuke restaurantje in ons dorp?’

Ik vergeet dat ik een naald met een draad in mijn hand heb. Bijna prik ik met de naald in mijn vinger. Ik stop even met het vastnaaien van de bloemetjesknoop.
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‘Waarom gaat het niet goed?

Het is er altijd druk. Iedereen vindt het leuk dat mensen met een beperking daar in de bediening werken.’

‘Rosa heeft gelijk’, zegt mama die ook aan tafel komt zitten. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Weet ik het. Hier staat dat het restaurant eind volgend jaar waarschijnlijk zijn deuren moet sluiten vanwege strengere regels voor horecabedrijven.’

Alweer zo’n woord dat je bijna niet gebruikt. Horeca. Met dat woord worden restaurantjes en bedrijven bedoeld die eten en drinken verkopen aan mensen.

‘Wat jammer als dat leuke restaurantje zou verdwijnen’, zucht ik. ‘Ze hebben er hele lekkere cupcakes en je kunt er zo gezellig theedrinken.’

Ik pak de naald weer op en versier het hartje netjes met de knopen.

‘En?’ Ik laat het hartje zien aan Stef en mama.

‘Wat zou u ervoor willen betalen?’

‘Tien cent’, zegt Stef.
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‘Nee, dat is flauw’, reageert mama.

‘Ik denk vijftig cent tot een euro of zo.’

‘Een hoop werk voor weinig geld. En als je de kosten voor de stof en de knopen eraf trekt, verdien je helemaal niets’, zegt Stef. ‘Als je geld wilt verdienen, kun je beter in de supermarkt gaan werken. Net als ik.’

Ik haal mijn schouders op. ‘Het gaat mij niet om het geld. Het gaat mij om de kraam. Ik wil een foto van mij in een volgepakte kraam met leuke versierde kleding.’

‘Ik snap je wel, Rosa’, zegt mama.

‘Maar Stef heeft ook gelijk. Misschien is dat ook de reden dat het in restaurant De Herberg niet goed gaat. Als je kosten hoger zijn dan de opbrengsten, dan gaat het niet.’

Mijn vingers zoeken een nieuw stukje stof dat ik als vanzelf dubbelvouw om er nog een hartje van te maken. Ik leg het voorzichtig onder de naaimachine en probeer een mooi stiksel te maken. Hier geniet ik van. Wat net nog een gewoon lapje stof was, wordt weer een mooi versierd hartje. En daar gaat het mij om.
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1. Zie Rosa’s cupcakes


3. Koopjesjacht

Op mijn bureau ligt een mooi nieuw schrift. Op deze vrije zaterdag ga ik mijn plan opschrijven. Ik draai de dop van een van mijn lievelingspennen en begin te schrijven.
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Plan voor Koningsdag

Waarom maak ik dit plan?

Ik denk aan de foto van de mevrouw in haar volgepropte winkel. En aan de naaimachine die nu bij mij thuis staat. Meteen weet ik weer waarom ik het wil.

Punt 1: Omdat ik een naaimachine heb gevonden tussen het grofvuil en daar natuurlijk iets mee wil maken.

Punt 2: Omdat ik een krantenberichtje heb zien hangen bij de conciërge. Er wordt op Koningsdag een markt gehouden in ons dorp. Als er veel kramen met eerlijke producten staan, maakt ons dorp kans om een prijs te winnen voor meest fairtrade gemeente. Ik woon in het dorp, mijn product is eerlijk en dus kan ik vast meedoen.

Onder punt 2 schrijf ik dus met grote letters: Niet vergeten om mezelf op te geven!!

Wat ga ik doen?

Punt 3: Een marktkraam inrichten op Koningsdag met oude kleding en spullen die ik zelf hip heb gemaakt met lint en knopen.

Tussen haakjes schrijf ik: Lieve mama, bedankt voor het idee! Hoe ga ik het doen?

Punt 4: Oude kleding, tassen en andere bruikbare dingen verzamelen.

Ik denk bij dit punt wel weer aan het geld. Ik moet er dus voor zorgen dat de kosten lager zijn dan de opbrengst. En voor een zelfgemaakt hartje kan ik misschien maar een euro vragen, maar voor een jurkje misschien wel vijf euro. Wat zal Stef op zijn neus kijken als ik straks heel veel geld heb verdiend.

Punt 5: Van mijn zakgeld lint en knopen kopen. Omdat ik restjes nodig heb, zijn er misschien ook mensen die wat spullen overhebben.

Ineens schiet me iets te binnen. Misschien willen deze mensen het wel doneren. Doneren is ook een mooi woord. Het betekent dat je iets gratis geeft voor het goede doel. Er zijn vast mensen uit de kerk of uit onze straat die dit willen doen.
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Actie: straks achter in dit schrift een lijst maken met alle nieuwe en mooie woorden die ik hierover ben tegengekomen.

Punt 6: Doe ik het alleen of samen met anderen? En wie vraag ik wel en wie niet?

Met de achterkant van mijn pen in mijn mond kijk ik uit het raam. Dit is een lastige vraag. Susan wil graag meedoen. Of eigenlijk nodigt ze zichzelf uit om mee te doen. Door haar dwingende manier van praten kan ik met goed fatsoen niet zeggen dat ik het niet zie zitten. We zijn echt wel weer vriendinnen, maar het is met haar gewoon anders dan met Maartje. Ik ben bang dat alles dan op haar manier moet gaan. En het plan zit in míjn hoofd. Straks loopt het helemaal anders.

Maartje moet wel meedoen. Die heb ik echt nodig. Zij is praktisch en zal wel heel trots op me zijn als ze dit geweldige plan ziet. En Maartje luistert altijd goed naar mij en als iets niet handig is, bespreken we het. En dan passen we het aan.

‘Au.’ Ik bijt per ongeluk op mijn lip. Ik dacht dat het de achterkant van de pen was. In mezelf moet ik er zachtjes om lachen, ook al heb ik een zere lip. Dat komt door al het denken over het verschil tussen Susan en Maartje.

Ik ga weer schrijven. Maartjes naam schrijf ik eerst op.

Daaronder schrijf ik toch de naam van Susan. En die van mezelf natuurlijk.

De eerste bladzijde in mijn schrift is vol. Ik sla de bladzijde om.

Punt 7: Aan de slag!

Dat is niet zo moeilijk. Ik moet eerst Maartje en Susan bellen. Zij moeten mijn plan lezen. Sinds ik op de middelbare school zit, heb ik een eigen telefoon. Maar die ligt beneden. Mama vindt het niet fijn als ik hem op mijn kamer heb. Dat snap ik wel. Zij denkt dan dat ik in plaats van huiswerk te maken aan het bellen ben of een berichtje stuur naar een van mijn vriendinnen.

Ik draai de dop op mijn pen en hol de trap af. In de keuken pak ik mijn mobiel. Ik ga snel naar de app om berichten te versturen. Weet je wat, ik maak meteen een groep aan. ‘Lint en knopen’ noem ik de groep en ik koppel de telefoonnummers van Maartje en Susan eraan. Dan typ ik het eerste bericht. Hoi meiden, mijn plan voor Koningsdag is klaar! Ik zou het leuk vinden als jullie meedoen. Op de markt op Koningsdag vullen wij onze eigen kraam met oude spullen die we zelf versierd hebben met lint en knopen. Ping. Het bericht verstuur ik meteen.
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Een paar seconden later krijg ik een reactie. Gaaf! Zal ik vanmiddag naar je toe komen? Dat is Susan.

Ping! Maartje reageert ook. Wat een snelle actie, Roos! Goed idee van Susan. Ik kom vanmiddag naar je toe. Dan wil ik alles precies horen. X

Ik leg mijn telefoon neer en voel mijn adem in mijn buik. Ik zucht.

Terwijl ik lekker languit op de bank ga liggen, zie ik de plaatselijke krant op de tafel liggen. Ik kom weer overeind om die te pakken. Ik wil zelf het verhaal over De Herberg nog lezen.

Even later lig ik weer op de bank. Met de krant voor mijn neus lees ik aandachtig het verhaal over De Herberg. Wat mama dacht, klopt wel. Blijkbaar zijn er zo veel regels waar het restaurant zich aan moet houden, dat er te weinig geld binnenkomt. Gek dat ik daar nooit iets van gemerkt heb. Ik neem me voor om er vaker heen te gaan, want dan verdienen ze meer geld.

Ping! Mijn telefoon. Ik kan om twee uur vanmiddag bij je zijn. Is dat een handige tijd? Dat is Susan weer.

Meteen typ ik een bericht terug. Prima. Misschien ook leuk om meteen in het dorp af te spreken. Bij De Herberg? Ik trakteer op thee. Dan klik ik op verzenden.

Het lijkt mij een goed idee om mijn zakgeld deze week aan een paar koppen thee te besteden. Restaurant De Herberg mag tenslotte niet verdwijnen.

Ping, ping. Een paar vrolijke smileys, een opgestoken duim en een kopje thee ontvang ik als reactie. Nu hopen dat mijn plan slaagt.
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‘Echt een leuk plan, Roos’, zeggen Maartje en Susan nadat ze mijn plan hebben gelezen.

We zitten aan een klein rond tafeltje in De Herberg. Ik knik blij. ‘Zullen we meteen aan de slag gaan? We kunnen bij de kringloopwinkel gaan kijken.’

Maartje wijst naar haar kopje. ‘Even mijn thee opdrinken, hoor.’

‘Smaakt het?’ Een meisje dat in de bediening werkt staat bij ons tafeltje. ‘Lusten jullie ook een cupcake?’ Ze laat ons op haar tablet vier plaatjes zien. Een chocoladecupcake, een gewone, een met rozijntjes en cupcake De Herberg. Op de foto is een bruine cupcake te zien met krokante nootjes erbovenop. ‘Ziet er lekker uit, zeg’, reageert Maartje. ‘Daar hebben we wel zin in. Wat kost een cupcake?’
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Het meisje haalt haar schouders op. ‘Weet ik niet. Wacht …’ Dan drukt ze een voor een de plaatjes in en er verschijnt een prijs. ‘Een euro.’

‘Nou zeg, dat is ook niet veel. We willen graag allemaal dezelfde cupcake. De Herberg.’

Meteen denk ik aan het krantenbericht. ‘Wisten jullie dat De Herberg waarschijnlijk gaat sluiten? Er zijn problemen’, vertel ik Maartje en Susan als het meisje van de bediening naar de keuken loopt.

‘Wat jammer, zeg. Hoe moet het dan met al die mensen die hier werken? De meesten hebben een beperking, waardoor ze geen gewone baan kunnen hebben.’

‘Alsjeblieft.’ Het meisje zet de cupcakes op ons tafeltje neer.

‘Dank je wel, hoor. Het ziet er lekker uit’, zeg ik tegen haar. ‘Heb je het naar je zin in De Herberg?’

Het meisje knikt. ‘Heel erg! Maar De Herberg gaat misschien dicht. Jammer, hè?’ Dan loopt ze weer terug naar de keuken.

Terwijl we de cupcake opeten en onze theekopjes leegdrinken, kijk ik nog eens naar de lijst in mijn schrift. Het is net of er nog iets mist.
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‘Joh, ik heb een idee!’ roep ik ineens hard door het restaurant.

Maartje begint te lachen. ‘Wat nou weer? Wil je een geheim ingrediënt toevoegen aan deze cupcake? Of wil je hier ook in de bediening werken?’

‘Nee, maar luister nou. Het geld dat we ophalen met onze marktkraam vol gepimpte kleding … dat geven we aan De Herberg!’

Maartje en Susan zijn even stil.

‘Tja, dat is eigenlijk een heel goed idee’, zegt Susan. ‘Misschien dat de mensen ons dan nog meer willen sponsoren om van iets ouds iets nieuws te maken.’

Ik probeer aan te voelen of Susan meent wat ze zegt.

Ik denk het wel. Want Susan is altijd erg stellig als ze iets vindt.

‘We verdienen geld voor De Herberg met onze kraam. Dat is een lokaal initiatief. Dit is precies wat het woord betekent.’

Met het kleine vorkje prik ik in het laatste stukje van de cupcake en steek het in mijn mond. Hij smaakt lekker, dat moet ik toegeven. Vooral die nootjes die door de hele cupcake verwerkt zijn. Maar toch krijg ik ineens haast.

 

Even later staan we met ons drieën voor de etalage van de kringloop.

‘Het materiaal mag natuurlijk niet veel kosten’, zegt Maartje, weer lekker praktisch.

‘We gaan gewoon naar binnen. Kijken wat ze hebben.’ Ik trek Maartje mee naar binnen. Naar het rek met kleding. Mijn ogen vliegen langs het rek. Dan zie ik een oude hoed liggen. Die zet ik op mijn hoofd.
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Maartje moet lachen. ‘Ben je er niet vies van? Misschien zitten er wel luizen in die hoed.’

Vlug trek ik de hoed weer van mijn hoofd. Bah, dat zou zo maar kunnen. Maar als ik de hoed terugleg, zie ik hem in gedachten al op de marktkraam liggen. Natuurlijk wel met een mooie bloemenslinger eromheen.

Onder het rek staat een paar lange laarzen en daarnaast knalrode schoenen met hoge hakken. Perfect om iets op uit te proberen. Ik pak de schoenen op en kijk onder de zool. Er staat geen prijs op. Yes. Dit paar is van mij. Ze zullen vast niet zo duur zijn. Wie koopt er nou knalrode hakschoenen? Maar ik weet al precies wat ik met deze schoenen ga doen.
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‘Waar is Susan eigenlijk?’ vraagt Maartje zich hardop af.

Ik schrik. Ik ben Susan eigenlijk helemaal vergeten. ‘Vast ergens achter in de winkel. We gaan haar zoeken. Ik ben al geslaagd voor vandaag!’ Ik laat Maartje de rode schoenen zien.

‘Wat moet je daar nu mee? Je wilt alles toch weer verkopen? Zulke schoenen wil niemand.’

Ik haal mijn schouders op en trek een geheimzinnig gezicht. ‘Wacht maar eens af wat ik met deze schoenen ga doen …’

We lopen de winkel door op zoek naar Susan.

Ze staat bij de kassa en is druk in gesprek met de enige medewerkster in de winkel.

Maartje kijkt mij vragend aan. Waar zou ze het over hebben? betekent dat.

Ik haal mijn schouders op. Ik ken Susan niet zo goed als ik Maartje ken. En dus weet ik het niet.

‘Rosa, Maartje, het is gelukt!’ roept Susan. ‘We mogen kleding uitzoeken in het magazijn. Gratis, omdat het voor het goede doel is.’

Ik kijk Susan met grote ogen aan. ‘Gratis? Echt? Dat is geweldig.’

De mevrouw met wie Susan stond te praten, knikt. ‘Komen jullie maar mee. Ik heb hier een heel rek vol spullen die er al te lang hangen. Kies allemaal maar wat uit. Dan kun jij je naaimachine proberen. Wat een leuk idee, zeg.’

Terwijl ik achter de mevrouw aanloop, voel ik me een beetje vreemd. Ik ben blij, maar ook een soort teleurgesteld. Waarom heeft Susan dit opeens zo stiekem geregeld? Waarom praat ze zo hard en doet ze net alsof dit allemaal haar plan is? Waarom heeft ze niet even overlegd met mij en met Maartje?

Mijn buik begint een beetje te borrelen. Is dat mijn nietpluisgevoel? Ik zucht. Susan heeft mij niets gedaan, eigenlijk heeft ze me geholpen door dit te regelen. En toch … heel stiekem zou ik mijn plan nog steeds veel liever zonder haar verder willen uitvoeren.
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Even laten stappen we de winkel uit met een grote tas vol spullen.

‘Dit gaat geweldig!’ lacht Maartje vrolijk.

Mijn nietpluisgevoel is eventjes weg. Ik ben namelijk ook heel blij met de rode schoenen en al de kleding. Alles gratis en de rode schoenen voor maar één euro. Het blijst ben ik met een heel lange rok. Die viel me meteen op toen ik hem uit het rek trok. Die rok trek ik zelf aan op Koningsdag, maar dat hou ik nog even voor mezelf. Want ik heb er een plan mee. Een heel bijzonder plan en dat hoeven Maartje en Susan nog niet te weten. We hebben ook nog een oranje T-shirt gevonden dat natuurlijk perfect is voor Koningsdag. En een paar leuke vestjes voor kinderen.

‘Ik neem de spullen wel mee naar huis’, zegt Susan opeens. Maartje kijkt me aan.

Ik zeg niets. Mijn blije gevoel is opeens weer helemaal weg. Mijn tong zit vast. Alleen mijn hoofd gaat langzaam op en neer.

‘Onze garage is groot genoeg’, gaat Susan enthousiast verder. ‘Zullen we afspreken om nog meer kleding te verzamelen? We vragen aan mensen die we kennen of zij nog kleding hebben die ze weg willen doen. En we moeten lint en knopen verzamelen.’

Ik knik nog een keer. In mijn hoofd begint een oranje lampje te knipperen. Voelt dit wel goed? Het is toch allemaal mijn plan? Neemt Susan het nu over? Nee, dat is natuurlijk onzin. Ze bedoelt het vast goed. En natuurlijk, we moeten de spullen toch ergens opslaan …
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‘Prima’, zegt Maartje voordat ik iets kan zeggen. ‘We kunnen de taken verdelen. Susan zorgt voor de opslag van alle kleding die we krijgen. En wil jij dan voor de versiering zorgen, Rosa? Dan brengen we dat bij jou.’

Ik moet even omschakelen. Ik voor de versiering zorgen? Natuurlijk. Dat kan ik als de beste! Ik kijk Maartje aan.

Dat Susan voor de opslag van alles zorgt, kan misschien helemaal geen kwaad. Het is net wat Maartje zegt: we moeten de taken wel verdelen.

‘En wat doe jij dan?’ Susan kijkt naar Maartje.

‘Nou, ik probeer zo veel mogelijk spullen te verzamelen. Ik ga eerst eens in mijn eigen kast kijken. Als we de tijd tot de voorjaarsvakantie gebruiken om van alles te verzamelen, gaan we in de vakantie alles uitzoeken. Alleen de mooiste spullen gebruiken we echt.’

 

Een poosje later fietsen we samen naar het huis van Susan. Onze fietsmanden zitten helemaal volgepropt met de spullen die we verzameld hebben.

‘Loop maar achter mij aan’, zegt Susan als we onze fietsen op het erf hebben neergezet. In haar armen draagt ze de stapel gekregen kleding.

Onder in mijn fietsmand zitten de rode schoenen. Die laat ik er mooi in zitten. Tenslotte heb ik ze thuis nodig en heb ik ze zelf betaald. Het liefst zou ik de lange rok ook mee naar huis nemen. Maar dat voelt niet helemaal goed, omdat we die gratis hebben gekregen. En dat heeft Susan toch maar mooi voor elkaar gekregen.

Ik kan het moeilijk uitleggen, maar er is toch opeens weer een bijzonder gevoel dat in mijn lijf omhoogkomt.

Susan doet wel heel gezellig mee. Ze is nog drukker bezig met mijn plan dan Maartje. Maar haar drukke gedrag staat me tegen.

‘Heb je alles, Rosa?’ vraagt Maartje.

Ik knik en trek de tas met kleding uit mijn fietstas. Terwijl Susan de deur openmaakt en in de gang verdwijnt, fluistert Maartje zachtjes in mijn richting: ‘Joh, we kunnen de garage van Susan best als opslag gebruiken. Als we echt aan het werk gaan, hebben we de naaimachine nodig. En daarvoor moeten we toch bij jou thuis zijn.’

Ik lach alweer. Maartje is mijn beste vriendin. Ze komt altijd voor me op. Dus het komt natuurlijk helemaal goed met mijn superleuke plan, ondanks die rare acties van Susan.
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Ik haal een keer diep adem en kijk omhoog naar de lucht. Die kleurt een beetje donker zo aan het einde van de middag. Maar in mijn hart schijnt de zon. Dat komt door mijn superleuke, superspannende plan!

Achter Maartje aan loop ik het huis van Susan in. Ik denk aan de prachtige rok die in de garage ligt en ik kan een lachje bijna niet binnenhouden. Als Maartje en Susan eens wisten wat voor leuks ik daarmee in gedachten heb …
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4. Team

‘Het gaat echt goed met mijn plannetje, hè mam!’ glunder ik als er op de zaterdagmiddag net voor de voorjaarsvakantie weer een tas met spullen voor de deur staat. ‘Moet je kijken wat mensen allemaal weggooien.’
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Ik trek een bruine leren tas tevoorschijn. ‘Ja, en dit is ook handig’, zegt mama. Ze vouwt een paar witte servetten van katoen open. ‘Helemaal schoon nog. Waarschijnlijk van iemand die ze nooit gebruikt heeft. Misschien kun je hier iets leuks op borduren of tekenen. Daar is het nu echt weer voor.’

Ik volg mama’s blik naar buiten. Het is donker en het regent zacht. ‘Goed idee, mam. Misschien kan ik ook wat kussens maken of kopen om die te versieren. Met stift en leuke knoopjes en lintjes.’
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‘Tjonge jonge, wat een rommel hebben jullie. Straks wil niemand iets kopen.’ Stef laat zijn stem een beetje mopperend klinken, maar zijn gezicht staat vrolijk. ‘Ik ben blij dat je alles bij Susan gaat brengen. Hebben we hier tenminste geen troep.’ Als Stef de servetten bekijkt, gooit hij ze weer terug op tafel. ‘Bah, ze ruiken wel erg muf zeg. Wie weet hoelang ze al ergens op een zolder hebben gelegen. Ik zou ze maar eens wassen, zusje!’

Ik kijk Stef aan en even ben ik helemaal stil. Hij heeft wel gelijk. Eigenlijk ruikt onze hele verzameling muf.

‘Zal ik eerst alles wassen of pas als we alles hebben versierd?’ Ik kijk naar mama.

‘Tja, misschien moet je eerst al wat spullen wassen. Dan kun je lekker fris werken en is het na het restylen meteen klaar voor de verkoop. Wanneer beginnen jullie er trouwens mee?’

‘Nou, eh … als we alle spullen hebben uitgezocht. Dat is het plan voor volgende week, als het vakantie is. Dan gaan we alles uitwassen en wil ik met de rode schoenen beginnen.’

‘Rode schoenen? Die zijn zo fel dat niemand ze wil hebben.’ Stef natuurlijk weer.

‘Jij weet lekker helemaal niet wat ik met die schoenen van plan ben, Stef. Wacht maar eens af’, reageer ik een beetje kattig.

Ineens heb ik zin om te beginnen met het echte project.

Maar ik ben natuurlijk niet alleen, dus pak ik mijn telefoon. Hoi Maartje en Susan, er stond net alweer een zak met spullen voor de deur. Volgens mij is er genoeg. Zullen we vanmiddag al beginnen met alles uitzoeken en sorteren? Ping! Direct een bericht terug van Maartje. Goed plan. Met dit regenachtige weer is het fijn om lekker creatief bezig te zijn. Ben zo bij je.

Ik krijg direct nog meer energie om aan het project te beginnen. Vlug hol ik naar boven en haal mijn schrift met aantekeningen. Daar wil ik precies in opschrijven welke kleding en spullen we goed kunnen gebruiken. En dan moeten we samen bekijken hoe we van iets ouds weer iets leuks kunnen maken. Yes, van iets ouds iets nieuws maken, dat is eerlijke handel. De rode schoenen wil ik als voorbeeld gebruiken.
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Maar de eerstvolgende stap is het idee van Stef. Hij heeft gelijk! Alles moet gewassen worden.

Niemand koopt een vieze tas of een shirtje dat stinkt. Al ziet het er nog zo leuk uit.

Ik denk aan de lange rok die bij Susan in de garage is opgeslagen. Die wil ik als eerste lekker wassen. Want voor die rok heb ik een heel leuk idee verzonnen. Ik wil er allemaal kleine lapjes op naaien die ik aan drie kanten vastmaak. Dan ontstaan er een soort zakjes. In die zakjes stop ik kleine verrassingen en briefjes. Het wordt een grabbeltonrok. Klinkt dat niet fantastisch? Als die rok dan ook nog eens heerlijk naar bloemetjeswasmiddel ruikt, is het helemaal geweldig!
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Ik pak een pen van mijn bureau en ga zitten. Met mooie ronde letters schrijf ik:

Fase 2: Start van het project

Mevrouw Zwart had het ook over een projectplan, dat mensen moeten hebben om aan een krediet te komen. Ik ben er inmiddels achter dat mijn project zonder krediet kan slagen. We hebben bijna alles gratis gekregen. Voor de versieringen zullen we ons zakgeld moeten aanspreken, maar dat is een investering die we als het goed is weer terugverdienen. O ja, en dat woord moet ook op de bladzijde met mooie nieuwe woorden.

Ik schrijf het er meteen bij: investering.

Met mijn vinger volg ik de woorden die er al staan: microkrediet, microfi nanciering, fair trade, spoeltje, stiksel en lokaal …

Mijn lippen krullen omhoog. Ik zal het schrift eens aan mevrouw Zwart laten zien. Maar eerst moet het project slagen. Terwijl ik op Maartje en Susan wacht, versier ik de bladzijde van mijn schrift met kleine tekeningen.
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Een lange rok met kleine zakjes. Een paar mooie schoenen met hoge hakken.

Dat is waar ook. Met die schoenen kan ik wel vast beginnen. Die heb ik tenslotte voor een euro gekocht van mijn eigen zakgeld. Ze zijn niet voor de verkoop, ik heb er een veel beter plan mee.

Ik zet de schoenen voor mij op het bureau. In het kastje naast mijn bed staan een paar potjes nagellak. Zachte kleuren voor op mijn nagels, maar ook een potje zwart. En dat is precies wat ik nodig heb.

[image: image]

Maar nee. Ik begin nog niet. Maartje en Susan moeten het ook een leuk idee vinden om de rode schoenen als uithangbord te gebruiken. Ik zie de schoenen al bungelen aan een lint in onze marktkraam. Rode gelakte schoenen, versierd met stippeltjes nagellak en sierlijke letters …

Ik pak het potje zwarte nagellak. Of toch zachtroze? Zal ik gewoon beginnen? Een paar stippeltjes? Maar nee, dit creatieve werk moeten we samen gaan doen. Dat is juist leuk.

Terwijl ik het kleine flesje tussen mijn vingers ronddraai, hoor ik Maartjes stem beneden en even later voetstappen die de trap opkomen.

‘Susan heeft helemaal niet gereageerd op je berichtje’, zegt ze als ze mijn kamer binnenkomt. ‘Hé, ga je je nagels lakken?’

‘Nee, dat niet. Ik heb een ander plan.’ Ik kijk op mijn mobiel. Ja, raar dat Susan nog niet heeft gereageerd.

‘Meestal reageert ze juist als eerste op een berichtje’, zegt Maartje weer.

Ik haal mijn schouders op. ‘Dan gaan we toch gewoon nu meteen naar haar toe? Ik neem de nagellak mee en ook de rode schoenen. Je ziet zo wel waarvoor.’

 

Even later bellen we aan bij Susan. Haar moeder doet open met een telefoon in haar hand.

‘Wat leuk om jullie weer te zien. Hadden jullie afgesproken? Susan is al een uurtje lekker bezig.’

Maartje kijkt naar mij. Haar ogen vragend.

Lekker bezig? Waarmee? Mijn lijf voelt ineens onrustig aan. Heeft ze mijn berichtje nu wel of niet gehad?

De moeder van Susan houdt de telefoon tegen haar oor. ‘Momentje Margriet, er staan een paar vriendinnen van Susan voor de deur.’ Ze wijst naar de deur van de bijkeuken.
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Ik snap wat ze bedoelt. Susan is natuurlijk in de bijkeuken. En daar mogen wij naartoe gaan. Maartje doet de deur al open. De moeder van Susan knikt en lacht naar ons. Dan praat ze weer verder in de telefoon en loopt weg.

Maartje en ik kijken elkaar aan. In de bijkeuken is niemand. Maar we zien wel een andere deur. Gaat die soms naar de garage? Daar heeft Susan onze kleding opgeslagen. Maar die deur zit dicht en we horen helemaal niks.

‘Raar, hoor’, giechel ik naar Maartje. ‘Wat moet Susan nou alleen in de garage doen op deze grijze dag?’

‘Dat zien we gauw genoeg’, zegt Maartje zacht. Ze duwt resoluut de deur open. ‘Hallo Susan!’ Meteen klinkt er een kletterend geluid van iets dat op de grond wordt gelegd. Susan draait zich geschrokken om. Ze komt snel naar ons toe en trekt de deur van de garage, die Maartje net opendeed, achter zich dicht. ‘Maartje en Rosa! Ik wist helemaal niet dat jullie zouden komen. We hadden toch niets …’
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En mijn berichtje dan? Heeft ze dat niet gezien? Ik moet even zoeken naar woorden. Maar dan rollen ze er al uit. ‘Ik had je toch geappt? We dachten dat het misschien handig was om vanmiddag alle spullen even uit te zoeken. Stef zei trouwens dat we alles eerst moeten wassen. En daar heeft hij gelijk in. Want mensen kopen geen spullen die niet lekker ruiken. En ik heb een heel leuk plan met de rode schoenen …’

Ineens lijkt mijn stem als vanzelf te stoppen.

Susan staat ons als bevroren aan te staren. Haar hand nog op de deurklink van de garagedeur. Haar mond gaat open en weer dicht.

‘Wat is er?’ vraagt Maartje. ‘Waarom doe je zo raar?’

Susan schudt haar hoofd. ‘Jullie hadden niet moeten komen. Ik werk aan een verrassing.’

Ik kijk naar Maartje. Gelukkig weet zij meteen wat ze moet zeggen.

‘Hier in de garage? Wat spannend. Heeft het met ons project te maken? Dan mogen wij het toch ook wel zien?’ ‘Eh, nou, dat kan niet. Juist omdat het met dit project te maken heeft. Dus …’ Susans handen wapperen voor onze neus. ‘Ga nou maar, jullie zien het vanzelf als de verrassing af is.’

Maar dat zit me niet lekker. Een verrassing is leuk. Daar ben ik dol op. Maar ik voel dat dit geen leuke verrassing is. Ik zie het aan de hele houding van Susan. Ze verbergt iets … En dus zet ik gewoon een grote stap naar voren. En nog een en nog een.

‘Nee!’ gilt Susan. Ze pakt me stevig vast.

Ik weet even niet wat ik moet doen. Is dit echt een grapje van Susan? Is er een verrassing? Maar waarom doet Susan dan zo paniekerig? Ze wil ons hier echt niet hebben. Met mijn ogen kijk ik Maartje dwingend aan.

Maartje volgt mijn blik. En terwijl Susan mij vasthoudt, loopt zij om ons heen. Ze gooit de garagedeur wagenwijd open. De greep van Susan verslapt. Die kans laat ik niet voorbijgaan. Met een grote stap spring ik achter Maartje aan.

In één oogopslag zie ik waarom Susan ons niet in de garage wil hebben. Een metalen schaar ligt eenzaam op de grond. Op een kledingrek hangt een aantal kledingstukken. De lange rok valt me als eerste op. Die past niet goed aan het rek en er fladdert iets onder aan de rok.
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Vlug trek ik hem uit het rek. Mijn ogen knipperen. ‘Wat heb je gedaan? Dit had mijn grabbeltonrok moeten worden! En nu …’

Susan komt naast me staan. ‘Een grabbeltonrok? Wat is dat nou weer? Dat wist ik niet, hoor. Ik wilde jullie verrassen door vast te beginnen. En zo’n lange rok tot op de grond, die koopt toch niemand? Hij is nu veel leuker!’

‘Nee’, reageer ik vinnig. ‘Hij is helemaal niet leuker. Die rok was ook niet voor de verkoop bedoeld. Die wilde ik aan op Koningsdag. Maar dat kan nu niet meer.’

‘Geef de rok eens aan mij. Misschien kunnen we hem toch nog gebruiken voor jouw plan’, probeert Maartje te sussen. Ik trek de rok van de hanger af en gooi hem in een prop naar Maartje toe. ‘Hier. Hij is helemaal verprutst. Dat zie je toch zelf!’
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Ik kan mijn ogen niet geloven. Hoe kán Susan zoiets doen. De lange rok heeft ze aan de voorkant kortgeknipt en aan de achterkant heeft ze de rok na iedere centimeter ingeknipt. Nu is het een rok met franje, die ook nog eens helemaal ongelijk is. En op de voorkant heeft ze lint geplakt. Ja echt, geplakt! Met gewone knutsellijm. Had ik de rok nou toch maar mee naar huis genomen. ‘Het is wel erg slordig, Susan’, zegt Maartje aarzelend als ze rok goed heeft bekeken.
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Nou, dat is zwak uitgedrukt. Ik kan mezelf wel voor mijn hoofd slaan.

Had ik nou maar eerder naar mijn gevoel geluisterd. Ik had steeds al zo’n nietpluisgevoel. En natuurlijk klopt het weer. Ik had dit project gewoon samen met Maartje moeten doen. In ieder geval zónder Susan.

Ik bekijk snel de rest van de spullen aan het rek. Daar heeft Susan ook aan gewerkt. Tenminste, dat denkt ze zelf. Maar het is echt niet mooier geworden. Het is slordig en lelijk.

In een hoek van de garage ligt onze verzamelde kleding als een grote vuilnisbelt. Tranen dringen achter mijn ogen, maar ik wil ze niet toelaten. Nog niet.

‘Waarom heb je dat gedaan?’ Mijn stem klinkt verwijtend en boos. ‘Mijn mooie plan is helemaal …’ Ik kan niet verder praten. Er zit een rare snik in mijn stem.

‘Ik wilde jullie verrassen’, zegt Susan. ‘Maar ik begrijp …’ ‘Verrassen?’ Mijn stem doet het weer, maar hij slaat over en klinkt hoog. ‘We zijn toch een team! Dan ga je toch niet in je eentje alvast beginnen? Ik had een leuk plan voor de lange rok en voor de rode schoenen. Maar daar ben ik toch ook nog niet mee begonnen?’ Met een ruk draai ik me om. De potjes nagellak rinkelen tussen de schoenen in mijn tas. Mijn ogen doen pijn van warme tranen en boosheid.
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‘Tel tot tien en doe iets of zeg iets’, zou Stef zeggen. Kon ik dat advies maar opvolgen. Maar het lukt me niet. Ik kook. Ik voel me een net gebakken cupcake waar alle warme vulling uitvloeit. En dan kan ik al mijn emoties niet meer tegenhouden. Tranen stromen uit mijn ogen. ‘Misselijk kind. Míspunt!’ schreeuw ik. ‘Ik begin wel weer helemaal opnieuw! En jij mag niet meer meedoen!’
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Dan draai ik me om en hol naar buiten. De miezerige regen in. Het kan me zelfs niet meer schelen dat ik Maartje alleen achterlaat bij Susan.


5. Plan B

Als ik thuiskom, gooi ik mijn fiets tegen de heg. In een paar grote stappen ben ik bij de achterdeur en trek die wild open. ‘Mam, moet je horen.

Wat Susan nou heeft gedaan! Het is echt …’ Dat schreeuw ik in de bijkeuken tegen het bloemenbehang met de vogeltjes ertussen.
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Ik loop meteen de keuken in. En dan stop ik met schreeuwen, want wie zit daar aan de keukentafel? Mevrouw Singer. En Susan is de kleindochter van haar vriendin. Ook dat nog!

Mama en mevrouw Singer drinken gezellig een kopje thee. Ik weet even niet wat ik moet doen. Bij hen aan tafel gaan zitten? Of boos naar boven stampen?
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‘Hebben jullie ruzie gehad? Wat is er gebeurd?’ Mama kijkt me verschrikt aan.

‘Ja’, reageer ik met een harde stem. Ik ga ook maar aan de keukentafel zitten. Nu moet ik het toch maar vertellen. ‘Niet met Maartje, maar wel met Susan. Ik wil nooit meer iets samen met haar doen. Zij …’

Ik slik een keer en wrijf met mijn handen over mijn gezicht. Als mevrouw Singer er niet was geweest, had ik alles meteen aan mama kunnen vertellen. Nu moet ik goed nadenken. Want ze kent Susan erg goed.

‘Ze heeft mijn grabbeltonrok verknipt. En alles verprutst, het hele plan in de war gegooid.’

Mama strijkt met haar hand over mijn hoofd.

Ik kijk even op naar mevrouw Singer. Maar zij zegt niets. Ze heeft alleen een diepe rimpel in haar voorhoofd. Een paar jaar geleden is er al ruzie geweest tussen Susan en mij. Dat weet mevrouw Singer ook best wel. Het klikt gewoon niet tussen Susan en mij. We kunnen best wel aardig doen tegen elkaar, hoor, maar soms …
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De hand van mama op mijn hoofd is warm en zacht. Dat is een fijn gevoel.

Alsof ik klein ben en geen groot kind met emoties die alle kanten opvliegen. Mijn ergste boosheid ebt langzaam weg. Ik adem heel diep in en uit en wrijf de tranen uit mijn ogen.

‘Wat bedoel je precies met verknipt?’ vraagt mevrouw Singer rustig. ‘Wat heeft Susan gedaan en waarom is je hele plan in de war?’

‘Ja, en waar is Maartje nu?’ Mama schenkt een kop thee voor me in. ‘Drink dit eerst eens op. En vertel ons dan precies wat er gebeurd is.’
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Ik haal diep adem en dan neem ik een slok van de thee. Die glijdt warm via mijn keel naar mijn buik. Nu voel ik dat mijn tranen op zijn en dat mijn boosheid plaatsmaakt voor ongeloof.

En dan vertel ik het hele verhaal. Mama en mevrouw Singer luisteren stil. Als laatste vertel ik ook nog over de rode schoenen. ‘Ik wilde ook heel graag beginnen met het versieren van de schoenen. Maar dat heb ik niet gedaan.

Terwijl ik ze van mijn eigen zakgeld heb gekocht. En Susan begint wél in haar eentje aan de spullen die we samen hebben gekregen. Ik kan haar gewoon niet begrijpen. Het is toch geen verrassing als je alle kleren zomaar gaat verknippen, zonder overleg? Nu raakt mijn hele plan in de war. En nu kan ik niet meedoen op Koningsdag. En …’

Mama zucht. ‘Ik weet eerlijk gezegd niet zo goed wat ik hiermee moet, Roos’, zegt ze. ‘Het is inderdaad niet handig van Susan. Daar ben ik het helemaal mee eens. Maar om er nou meteen zo’n grote ruzie door te krijgen, dat is ook wel erg jammer. Om hoeveel kleding gaat het eigenlijk? Ik hoor jou de hele tijd alleen maar over die lange rok.’

Mevrouw Singer drinkt opeens snel haar kopje thee leeg. De rimpel in haar voorhoofd is weg. Ze staat op. ‘Misschien heb ik iets om je te helpen’, zegt ze. ‘Maar daarvoor moet ik eerst naar mijn eigen huis.’

Het is vreemd stil in de keuken als mevrouw Singer weg is. We kijken elkaar vragend aan. Helpen? Zou mevrouw Singer echt kunnen helpen? Maar waarmee dan?

Mama staart voor zich uit.

Mijn ogen doen nog steeds pijn door de tranen. Wat moet ik nu doen? In mijn hoofd tel ik tot tien. Het advies van Stef. Had ik dat eerder moeten opvolgen? Ik schuif de keukenstoel achteruit.

Ik weet opeens wat ik moet doen. Ik besluit om Maartje een bericht te sturen. ‘Even mijn telefoon pakken’, zeg ik als mama mij vragend aankijkt.

Ze knikt. ‘Ga je Susan bellen?’

‘Nee, ik wil weten waar Maartje nu is.’

Mama zucht diep. ‘Tja, ik weet het niet, Rosa. Ik denk dat je het snel zelf uit moet praten met Susan en Maartje.’

Meteen voel ik mijn boosheid weer toenemen. Wat valt er uit te praten? Ik haal mijn schouders op. ‘Ik wil niets meer met Susan samen doen. Niets! Op de een of andere manier begrijpen wij elkaar niet. Het wordt toch altijd ruzie.’ Dan doe ik de deur naar de bijkeuken open om mijn telefoon te pakken.

Twee gemiste oproepen en tien berichtjes, zie ik in één oogopslag als ik mijn telefoon in handen heb. Besluiteloos blijf ik staan. Als ik de berichten lees, weten Susan en Rosa meteen dat ik ze gelezen heb. Wil ik dat wel?
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‘Ik wil je berichten lezen voordat je ze stuurt’, waarschuwt mama. ‘Als je boos bent, is het geen goed moment om via berichtjes met elkaar te praten.’

Ik draai me om. Ik snap mama heus wel. Maar ik wil niet naar Susan toe. Niet nu. ‘Ik kan Maartje toch wel een berichtje sturen? Of ze even hierheen komt?’

‘En hoe voelt dat voor Susan, denk je? Dan zijn jullie samen tegen haar. Vraag dan maar of ze allebei hierheen komen.’

‘Nee.’ Mijn stem klinkt kortaf.

‘Roos, doe niet zo kinderachtig. Zo ken ik je niet.’

‘Ik doe het niet. Ze komen zelf maar hierheen en anders niet.’

Mama haalt haar schouders op. ‘Dan moet je het zelf weten. Bak maar een paar cupcakes, misschien knap je daarvan op en zie je het straks weer anders.’

Daar heeft mama gelijk in. Als ik cupcakes ga bakken, word ik altijd lekker rustig. Het geeft me ontspanning.

‘En leg die rode schoenen liever op je kamer in plaats van in de bijkeuken’, zegt mama. ‘Misschien heb je straks wel zin om daaraan te beginnen.’

‘Natuurlijk niet. Dan zou ik hetzelfde doen als Susan. Gewoon beginnen zonder overleg. Net zei u zelf dat u de actie van Susan niet handig vond. Nee hoor, ik ga niks versieren en ik denk dat ik nu niet mee kan doen op Koningsdag.’ Ik kijk mama strak aan.

Daar moet ze om lachen. ‘Sorry hoor. Ik probeer je alleen maar op te vrolijken. En ik hoop dat jouw plan toch gewoon wordt uitgevoerd. Denk eens even aan de foto’s die mevrouw Zwart jullie heeft laten zien. Daar was je helemaal vol van. Van die mevrouw in dat volgepakte winkeltje. Nou, dat wilde jij toch ook? Als je ondernemer bent, moet je je niet door de eerste de beste tegenslag uit het veld laten slaan.’
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Die zit. Ik kijk mama met open mond aan.

Ze grijnst. ‘Jaha, geleerd van Stef! Hier …’ Ze geeft mij een schort. ‘Ik ga boodschappen doen. Ga maar lekker aan de slag en denk er nog maar eens goed over na.’

Even later heb ik alle ingrediënten op het aanrecht staan. Boter en suiker, eieren en zelfrijzend bakmeel. Ik kijk nog even in het keukenkastje met de bakspullen. Ik heb zin in zoet. Mierzoet. Ik ga troostende cupcakes maken. In de kast vind ik nog een zakje met vanillesuiker en pure chocolade. Lekker, dat kan er ook door.
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Alle ingrediënten mix ik door elkaar heen en dan begint het heerlijk te ruiken. Een klein beetje zout nog. Voor de smaak. Meteen denk ik weer aan Susan en voel ik mijn boosheid terugkomen. Tijdens de bakwedstrijd had ze expres een heleboel zout in mijn cupcake gedaan. Ze waren niet te eten en daardoor kreeg ik toen niet de eerste prijs. Nou, dat zegt toch al genoeg van Susan? Ik zucht diep.
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Maar nee, we hebben het later weer goedgemaakt. Als ik eerlijk ben, moet ik dat ook bedenken.

Maar wat moet ik nu doen? Het maar weer goedmaken? Of juist niet?

 

Als het beslag goed gemixt is, verdeel ik het over de vormpjes die al op de bakplaat staan. Bij iedere vorm die ik vol schenk, denk ik: wel, niet, wel, niet … Precies bij het laatste vormpje mompel ik: ‘Wél.’ Betekent dat nou dat ik het goed moet maken? Wat zegt mijn gevoel daarover? Ik schuif de plaat de voorverwarmde oven in. Mmm, ik kan me nu al verheugen op een heerlijke warme cupcake. Mijn telefoon laat een geluidje horen. Automatisch strek ik mijn arm uit. Een bericht uit de groep ‘Lint en knopen’. Net als de andere tien berichten. Ping, ping! Er volgen nog twee berichten. Ik kan mijn nieuwsgierigheid niet langer bedwingen en lees de berichtjes achter elkaar.

Sorry, Rosa. Je hoeft niet meteen boos weg te lopen. Dat is Susan.

Mijn stekels gaan een beetje overeind staan.

Dus echt sorry. Nog een keer Susan. Dat klinkt alweer beter.

Kom je hierheen? Dan kunnen we het uitpraten. Dat zegt Maartje.

Dan volgen er een heleboel plaatjes. Eerst van Maartje.

En dan nog van Susan. De gemiste oproepen zijn allemaal van Maartje.

Ik ruik de geur van de cupcakes en kijk op de klok.

Ze moeten nog tien minuten in de oven. Ineens krijg ik een goed idee. Op mijn telefoon stuur ik een bericht aan Maartje en Susan. Ik ben nu cupcakes aan het bakken. Kom maar hierheen. Mijn vinger hangt boven de knop om te verzenden. Zal ik het doen?

‘Ik hoorde je telefoon’, zegt mama terwijl ze de keuken in komt lopen met een volle boodschappentas. ‘Denk erom, ik wil de berichten die je stuurt eerst lezen.’

‘Jahaa. Hier, dit is mijn eerste bericht.’ Ik duw mama mijn telefoon in handen.

‘Klinkt niet heel erg aardig’, zegt mama. ‘Wel goed dat je ze vraagt te komen, maar misschien kun je die tweede zin een beetje aardiger zeggen.’ Ze geeft mij de telefoon weer terug.

Ik zucht. ‘Wat een gezeur. Ik doe toch iets. Ik vraag of ze hier willen komen. Oké dan.’

Ik verander de tweede zin in: Kunnen jullie hierheen komen? Anders mislukken de cupcakes.

Dat verstuur ik. Zonder het aan mama te laten lezen. Anders mag die derde zin misschien ook niet.

Meteen klinkt het bekende geluid van mijn telefoon weer. Ping. Ik kom alleen, zegt Maartje. Susan moet zo naar volleybaltoernooi.

‘Yes!’ roep ik door de keuken. ‘Maartje komt alleen.’

Ik stuur een opgestoken duim terug. Is natuurlijk ook niet aardig. Maar het lukt me nu gewoon nog niet om medelijden met Susan te hebben. Ik ben blij dat ze niet komt!

 

‘Waarom liep je zo snel weg? Je liet me gewoon staan bij Susan in de garage.’ Maartje is de keuken binnengekomen en kijkt mij verwijtend aan.

‘Sorry, Maartje’, mompel ik. ‘Maar Susan …’ ‘Wat is er nou precies gebeurd?’ vraagt mama aan Maartje. ‘Rosa was zo overstuur. Ze zei dat Susan alle kleren heeft verknipt. Is dat echt waar?’
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Maartje zucht.

Ik zeg niets.

‘Nou, eerlijk gezegd …’ Maartje wacht even. ‘Susan wilde ons verrassen door vast een aantal kledingstukken op te fleuren. Alleen …’ Ze zucht weer en kijkt mij aan.

‘Alleen wat?’ klinkt mama’s stem.

‘Ze heeft vier kledingstukken inderdaad erg slordig veranderd. Er is een lange rok die onverkoopbaar is omdat ze de hele onderkant scheef heeft afgeknipt.’

‘Ja, mam, juist die rok waar ik allemaal zakjes op wilde naaien! Daarom werd ik zo kwaad. Waarom heeft ze ook niet gewoon even gewacht?’

‘En verder?’ vraagt mama nieuwsgierig aan Maartje.

‘Verder zijn er nog drie kledingstukken waar ze iets aan heeft veranderd. Maar dat is wel netter gebeurd en tja … Rosa werd meteen heel kwaad. Het komt gewoon omdat Susan …’

‘Nou, gewoon. Wat je maar gewoon noemt’, klinkt mijn stem scherp.

‘Ik bedoel dat Susan er niet goed over nadenkt. Zij begint zomaar. Jij hebt altijd een vooropgezet plan, maar ik denk dat Susan het echt niet vervelend heeft bedoeld.’

Maartje zucht diep. ‘Ik weet het ook niet. Ik zit ertussenin. Ik wil jou niet afvallen, Rosa, maar om nou meteen zo’n drama te maken. Dat is volgens mij ook niet nodig. Heb je gezien hoeveel kleding er ligt in de garage? Er is echt nog genoeg om te versieren!’

‘Ja, dat heb ik heus wel gezien. Alles ligt op een grote berg. Als vuilnis. Susan gaat er slordig mee om. Ik kan dat niet aanzien. En daarom …’

‘Jaja, dat snap ik wel. Maar …’

‘We drinken eerst nog maar eens thee’, zegt mama. ‘Rosa heeft lekkere cupcakes gebakken. Laten we er daar maar eentje van nemen.’

Ik ga aan de keukentafel zitten. Op de plek waar net mevrouw Singer zat.
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‘En jullie moeten dit probleem zelf met Susan oplossen. Volgens mij, Rosa, heb jij het een beetje groter gemaakt dan het eigenlijk is.’

De buitendeur gaat open en dicht.

‘Is dat Stef?’ vraagt Maartje.

Mama schudt haar hoofd. ‘Geen idee. Dan is hij wel erg vroeg thuis.’ Ze doet de deur naar de bijkeuken open en begint te lachen. ‘Wat heeft u nu bij zich? Rosa! Kom eens gauw kijken!’

Ik vlieg van mijn stoel af en trek Maartje mee.
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Mevrouw Singer staat in de bijkeuken met een hoedje op haar hoofd. Naast haar staat een oude bruine koffer.

‘Gevonden! Voor plan B’, lacht mevrouw Singer. ‘Om goed te maken wat Susan heeft verknipt. Hebben jullie het trouwens alweer met elkaar goedgemaakt?’

Langzaam schud ik mijn hoofd. ‘Nee, maar …’

‘Dat moeten jullie wel doen. In het leven moet je dagelijks keuzes maken. Soms is er ruzie of een misverstand. Maar gelukkig kun je telkens opnieuw kiezen. Probeer de goede keuzes te maken en niet de verkeerde.’

‘Wat is hier allemaal aan de hand?’ Nu komt Stef ook naar binnen. Hij kijkt naar mevrouw Singer en naar ons. ‘Wie heeft er een verkeerde keuze gemaakt? Mijn lieve zusje soms?’

Ik geef Stef een stomp. ‘Een misverstand’, mompel ik. ‘En jij hebt er niets mee te maken. We gaan het heus wel snel oplossen.’

Stef steekt zijn handen omhoog. ‘Sorry, hoor. Ik zal me nergens mee bemoeien. Maar wat hebben dat hoedje van mevrouw Singer en die koffer ermee te maken?’
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Mevrouw Singer zet de koffer in de keuken en zet de hoed op mijn hoofd. ‘Alsjeblieft, dames. Dat leggen jullie maar uit aan Stef. Kijk maar snel in de koffer. Ik denk dat jullie er wel wat mee kunnen. Daag!’

Zonder verder nog iets te zeggen, stapt mevrouw Singer de bijkeuken weer in en daarna slaat de buitendeur achter haar dicht.


6. Kiezen

’s Avonds lijkt het net of de middag niet heeft bestaan. Het gedoe met Susan lijkt opeens ver weg. Mijn reactie op de verknipte kleding komt me overdreven voor. En als ik denk aan Maartje, dan kan ik me niet voorstellen dat zij zich tussen Susan en mij in voelt staan. Dat bestaat gewoonweg niet. Maartje is mijn allerbeste vriendin. En dat moet ze blijven!

Maar de koffer van mevrouw Singer is er wel degelijk. Die staat in de keuken. En iedereen in huis heeft een mening over wat ik nu moet doen.

Ik zit achter mijn bureau en staar naar het schrift dat voor me ligt. Langzaam sla ik de bladzijden om. Dan zie ik weer wat ik eerder op deze dag heb geschreven en getekend. Het staat er in mooie ronde letters. Fase 2: Start van het project.
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Nou, dat was een vliegende start, kan ik wel zeggen. Maar ja, Susan is toch ook een bijzonder kind? Ik heb haar niet meer gesproken sinds mijn woede-uitbarsting. En ik ben er ook nog niet klaar voor. Echt niet.

Op dezelfde bladzijde in mijn schrift zie ik de lange rok met kleine zakjes die ik getekend heb. En ik lees de lijst met woorden die horen bij het voorbereiden van een eigen onderneming. Mijn plan om een hele bijzondere marktkraam in te richten op Koningsdag is ook een onderneming. Ik heb het helemaal zelf bedacht. Wat zei mama vanmiddag ook alweer? Geef niet meteen op, of zoiets. Of laat je niet meteen uit het veld slaan als het even tegenzit.

Met mijn vulpen schrijf ik die zin van mama op een schone bladzijde in mijn schrift. Ik hou van mooie woorden en spreuken. Kijk, hier staat het:

Laat je niet meteen uit het veld slaan als het tegenzit.

Ik geloof dat het waar is. Het betekent natuurlijk dat ik verder moet gaan. Dat ik niet op moet geven na een beetje tegenslag. Mijn plan moet slagen! Met Maartje en natuurlijk ook met Susan. Dat was de afspraak. Maar hoe moet ik het dan aanpakken met Susan?

Oké. Ik had me niet zo kinderachtig moeten gedragen en natuurlijk nooit meteen weg moeten lopen. Het draait allemaal om het maken van de juiste keuzes. Daar had mevrouw Singer het over.

Dat je in het leven iedere dag weer kunt kiezen. Rood of blauw, een cupcake of een appel, maar ze bedoelt natuurlijk vooral dat je goed of fout kunt kiezen.
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Onder de zin zet ik twee pijlen. De ene pijl wijst naar mijn gemaakte keuze: weglopen als het tegenzit en boos worden.

De andere pijl teken ik ook vast. En met de achterkant van mijn pen in mijn mond denk ik even na. Welke keuze had ik ook kunnen maken? Ineens schrijf ik het gewoon op. Susan rustig laten vertellen wat ze van plan was en daarna vertellen waarom ik haar plan geen goed plan vond.

Onder mijn gemaakte keuze zet ik twee pijlen. Nu kan ik weer kiezen. Onder de ene pijl schrijf ik: Sorry zeggen omdat het moet en verder Susan negeren. Het plan lekker samen met Maartje afmaken. Ergens voel ik meteen al dat dit niet zo’n mooie gedachte is. Maar het staat nu in mijn schrift.
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Onder de andere pijl schrijf ik: Sorry zeggen tegen Susan. Samen duidelijke afspraken maken en Susan vragen wat zij leuk vindt om te doen.

Welke keuze ga ik maken? Uit een bakje op mijn bureau pak ik een markeerstift. Daarmee wil ik mijn keuzes markeren. Als ik de dop van de stift heb gehaald, blijf mijn hand zweven boven de geschreven keuzes. Als ik het markeer, is het meteen duidelijk wat ik kies.

Ik denk weer na. Het liefst wil ik zonder Susan verdergaan. Dat is mijn keuze. Is die goed of slecht? En zit er ook nog iets tussenin?

Ik klik de dop weer op mijn markeerstift. Nee, ik ga niets markeren, want dan kan ik niet meer terug.

‘Rosa!’
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Mama roept onder aan de trap. Ik blijf even stil zitten achter mijn bureau. Dan hoor ik haar voetstappen naar boven komen.

‘En?’ vraagt ze terwijl ze om het hoekje van mijn slaapkamerdeur kijkt. ‘Heb je al een oplossing voor wat er vanmiddag gebeurd is?’

Vlug sla ik mijn schrift dicht. ‘Zal ik Susan bellen?’

Mama knikt. ‘Doe dat maar.’ Ze steekt mij mijn telefoon toe. ‘Vraag anders of ze even langskomt. Ik denk dat ze nu wel klaar is met het volleybaltoernooi.’

Ik zucht. Daar heb ik dus geen zin in, dat ze hier komt. Ik wil best sorry zeggen, maar ik heb geen zin in een lang gesprek. Maar dat is natuurlijk ook weer een foute keuze. Nooit boos gaan slapen, zei mama vroeger toen ik nog klein was.

‘Nou? Je gaat het toch wel goedmaken?’ Weer die vragende blik van mama.

Ik haal mijn schouders op. ‘Weet je, mam. Ik wil het wel goedmaken. En Susan mag ook meedoen, maar …’

‘Ben je bang dat Susan de baas gaat spelen?’ vraagt mama.

Ik knik. ‘Eigenlijk wel. En ik heb zo’n leuk plan met de rode schoenen en …’

‘Als je nou eens afspreekt dat Maartje en Susan hierheen komen en ik jullie ga helpen om de taken te verdelen. Is dat iets?’

Opgelucht kijk ik naar mama. Dat is een goede oplossing. Daar had ik nog niet aan gedacht.

‘Ik ben de manager van jullie project’, lacht mama. ‘Daar heeft vast niemand bezwaar tegen. Vlug, bel Susan maar op en maak voor volgende week een afspraak. Dan is het toch vakantie. Dan kunnen jullie daarna meteen beginnen met uitzoeken, wassen, strijken en versieren.’

‘Geweldig, mam!’

Zonder te aarzelen kies ik het nummer van Susans mobiel.

‘Met Susan. Hoi, Rosa.’ Ze heeft op het scherm natuurlijk allang gezien dat ik bel.

‘Hoi.’

Het blijft even stil.

‘Sorry, Susan. Ik had niet zo boos moeten worden en ik had ook niet meteen weg moeten lopen.’ Ik wacht even.

Natuurlijk hoop ik dat Susan nu ook sorry zegt. Maar dat doet ze niet. Het blijft stil.

‘Kun je volgende week dinsdag bij mij thuis komen? Mama heeft een goed plan bedacht. Ze helpt ons om afspraken te maken, zodat we allemaal onze eigen taken krijgen.’ ‘Oké’, zegt Susan langzaam. ‘Ik had misschien ook niet moeten beginnen, maar ik dacht echt dat jullie het leuk zouden vinden als er al wat zou hangen wat klaar was. Die rok was toch niet zo heel bijzonder?’

‘Voor mij wel. Ik had er een heel leuk plan mee. Maar dat is al opgelost door mevrouw Singer. Zij kwam net een koffer brengen met daarin een prachtige glanzende jurk. Die kunnen we nu gebruiken in plaats van de lange rok. En er zat nog veel meer in. Maar dat zie je nog wel.’ Ineens moet ik om al het gedoe lachen. ‘Eigenlijk is de jurk mooier dan de rok …’

‘Dan heb ik je dus geholpen!’ zegt Susan lachend terug.
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‘Weet je, ik vond het super irritant dat je zo raar reageerde. Maar we hebben gewonnen met volleybal. Dat was fijn. En nu jouw telefoontje. Dat is nog fijner! Het is allemaal weer goed.’

‘Tot volgende week!’

‘Helemaal goed.’

In de groep ‘Lint en knopen’ typ ik meteen een bericht. Volgende week dinsdag om 13.00 bij mij thuis. Mama is benoemd tot manager van ons project en helpt ons om de taken te verdelen. Je hoeft niets mee te nemen, maar bedenk wel vast wat je graag zou willen doen en aan welke spullen je zou willen werken.
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Ik lees mijn berichtje even na. Klinkt het te bazig? Ik schud mijn hoofd. Het hele project is tenslotte mijn idee. Ik druk op de verzendknop. Meteen daarna maakt mijn telefoon het bekende geluid van binnenkomende berichten. Ping. Met een dikke duim omhoog van Susan. Daarna volgt Maartje. Top Rosa! Zie jullie allebei volgende week. We gaan er samen iets leuks van maken! X

Mijn mondhoeken krullen omhoog. Dit is echt Maartje. Ze is altijd lief en ze wil het iedereen naar de zin maken.

Ik voel mijn buik opbollen als ik inadem. Alles komt goed. Bellen met Susan en sorry zeggen. Doorgaan als het tegenzit en volhouden. Die keuzes brengen je verder.

Ik sla mijn schrift weer open en schrijf mijn gemaakte keuze op in het schrift.

Ten slotte schrijf ik: dinsdag 13.00 uur. Echt beginnen. En deze woorden markeer ik wel. Ik schrijf meteen verder. Rosa’s shop met versierde kleding en spullen moet opengaan op Koningsdag.
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Wat? Ik staar naar de letters die ik heb opgeschreven. Rosa’s shop? Zo gaat mijn onderneming heten! Die naam moeten we boven onze marktkraam hangen. Dan weet iedereen meteen dat het míjn idee was …

Ik zet mijn doelen onder elkaar.

1. Rosa’s shop moet een super leuke kraam worden met vintage kleding en spullen en met lekkere cupcakes. Als uithangbord gebruiken we de rode schoenen. Gewoon leuk om te doen samen met Maartje en Susan.

2. Ons dorp moet de onderscheiding winnen van meest fairtrade dorp van de hele gemeente. Dat betekent dat in ons dorp de meeste kramen moeten staan met eerlijke producten.

3. Het gezellige restaurantje mag niet verdwijnen. De winst uit Rosa’s shop brengen we daarnaartoe.

Wat moet er nog meer gebeuren om de onderneming te laten slagen? Er moet een planning komen.

Met mijn agenda ernaast teken ik een bladzijde vol met kleine hokjes. Ik neem me voor om iedere dag een hokje in te kleuren. Tot aan Koningsdag. In dat laatste vakje schrijf ik met piepkleine letters: Rosa’s shop.

Peinzend kijk ik naar de volle bladzijde met de planning en de bladzijde met pijlen en naar alles wat ik tot nu toe heb opgeschreven. Ik had nooit bedacht dat ik voor mijn leuke plannetje zo veel keuzes zou moeten maken!
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7. Aan de slag

Na de ruzie met Susan is het snel dinsdag. Het is fijn dat het voorjaarsvakantie is en het erop lijkt dat we nu echt met Rosa’s shop aan de slag kunnen.

‘Wat ben je ongedurig’, lacht mama.

‘Kun je niet wat voorbereidingen treffen voor vanmiddag?’

‘Hoe bedoelt u? Ik ga toch niet alleen beginnen. Ik wacht op Maartje en op Susan.’
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En wachten op Susan doe ik stiekem toch nog steeds met gemengde gevoelens. Als ik heel, héél eerlijk ben, had ik het project het liefst gewoon samen met Maartje gedaan. Maar dat zeg ik natuurlijk niet tegen mama.

‘Nee, maar je kunt de naaimachine wel vast neerzetten.

En een groot vel papier klaarleggen. En iets lekkers bakken om het gezellig te maken. Tenslotte heb je Susan niet meer gezien na het voorval van vorige week.’

Mama heeft gelijk. Ik kan eigenlijk een heleboel doen.

Maar ik heb helemaal geen zin om gezellig cupcakes te gaan maken voor Susan. Dat is wat mijn buik zegt. Mijn hoofd zegt dat ik het wel moet doen. Welke keuze maak ik nu?

In de keuken leg ik een groot kleed op tafel. Op een van de keukendeurtjes plak ik een stuk behangpapier.

‘Tjonge, ga je schooltje spelen?’ reageert Stef als hij ziet wat ik aan het doen ben.

‘Nee, het is voor ons overleg van vanmiddag. Met Maartje en met Susan. Voor Koningsdag.’

‘Dus het gaat toch wat worden? Ik dacht dat je er wel klaar mee was na het drama van vorige week. Nou, ik zorg dat ik vanmiddag niet thuis ben. Ik ga werken in de supermarkt en de hele avond leren voor een toets.’

Ik haal mijn schouders op. Dat is echt mijn broer weer. Die overdrijft altijd. Vanavond zit hij heus niet te leren. Het is toch vakantie. Hij wil gewoon stoer doen door te zeggen dat hij het zo druk heeft.

‘Lekker rustig, hoor. Trouwens, na het overleg gaan we naar het huis van Susan. Want daar liggen alle spullen.’ ‘O ja, die muffe stinkspullen. Zijn ze al gewassen?’

‘Nee’, reageer ik kattig. ‘Maar dat gaat echt wel gebeuren. Vandaag gaan we de taken verdelen.’

 

Midden op het kleed op de tafel zet ik de rode schoenen neer. De potjes nagellak er netjes omheen. Misschien mag ik daar deze dag dan eindelijk aan beginnen.
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Mijn schrift laat ik nog even boven op mijn bureau. Ik heb me voorgenomen om daar alle afspraken in op te schrijven. Maar mijn hele keuzeschema hoeven de anderen niet te lezen.

‘Zal ik een hartje maken, mam? Voor Maartje? Op de naaimachine?’

Ik wijs naar het hartje dat ik van twee lapjes stof zelf gemaakt heb op de dag dat ik de naaimachine gevonden had. Door mama’s idee om er een lintje aan te maken, is het een leuk hangertje geworden dat nu aan een van de kastdeuren in de keuken hangt.

Mama knikt. ‘Goed idee, Roos. Kun je ook vast oefenen hoeveel jullie kunnen maken op de naaimachine. Maarre … dan moet je er ook één voor Susan maken.’
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Ik zeg niets. Dat zie ik nog wel. Ik kan het hartje toch gewoon aan Maartje geven als Susan er niet bij is? Maar dat hoeft mama niet te weten.

Even later zit ik zingend aan tafel. Eerst teken ik op een stuk papier een groot hartje. Vervolgens knip ik het uit. Dan twee mooie stofjes uitzoeken en dubbelvouwen. O ja, met de goede kant van de stof tegen elkaar aan. Even vastmaken met een paar spelden. Ja, ja, ik ben er al handig in.

In het naaimandje van mama zit ook een stuk lint. Ik knip een stukje af en vouw dat dubbel en speld het bovenaan in het midden van het hart vast. Ziezo, klaar om de naaimachine te gebruiken.
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‘Zit het garen er goed in, mam? En de spoel?’

Mama komt even kijken. ‘Heb je een stukje stof dat als proeflapje kan dienen?’

Ik geef mama een smal reepje stof aan. Daar kun je toch niets meer van maken. Mama draait aan het wiel van de naaimachine. Ik vind het nog steeds magisch om ernaar te kijken. Dat iemand zoiets heeft uitgevonden. Draden die elkaar grijpen, zodat er een mooi stiksel ontstaat.

‘Hij doet het’, zegt mama. ‘Ga maar proberen. Want het is niet de bedoeling dat ik vanmiddag achter de naaimachine zit.’

Een poosje later bekijk ik het resultaat. Het stiksel is goed. Het is niet altijd even recht, maar ja. Het is natuurlijk handwerk. Ik keer het hartje binnenstebuiten. Vlug prop ik er wat witte vulling in. De opening naai ik met een draadje netjes dicht. Uit de knopendoos zoek ik een mooie rode knoop. Die naai ik vast onder het lint. Dan ziet het hartje er meteen mooi uit.

Met mijn telefoon maak ik een foto van het hartje en ik besluit Helen een berichtje te sturen. Helen woont in Engeland. Ze is de dochter van tante Janet. Dat is geen echte tante van mij, maar een vriendin van mama. We hebben een bijzondere band met elkaar.2

[image: image]

Ik denk even na hoe ik Helen in het Engels moet vertellen over ons plan. Dat is best moeilijk, maar Helen spreekt gelukkig steeds beter Nederlands. Dus ik typ gewoon in het Nederlands. Lieve Helen. Ik heb dit hartje zelf gemaakt op een gevonden naaimachine. Vind je het niet schattig? X Rosa

‘We gaan zo eten’, zegt mama tegen mij. ‘Maar ik geloof niet dat we terecht kunnen aan de keukentafel. Zullen we wat boterhammen smeren? Dan eten we ze voor deze keer maar samen op de bank op. Over een uur komen Maartje en Susan al.’
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Gezellig, mam. Ik help wel even.’ Ik leg de telefoon op het aanrecht.

Ping! Vlug kijk ik op mijn schermpje. ‘Berichtje van Helen’, vertel ik mama blij. ‘Ik heb haar een foto van het hartje gestuurd.’

Lovely heart, Rosa! But what is gevonden naaimachine?

Ik laat het bericht aan mama lezen.

‘Even opzoeken op internet en stuur dan een bericht terug. Maar dan gaan we eten, hoor!’

Naaimachine is in het Engels sewing machine. Daarachter plaats ik een smiley. Ziezo, weer wat geleerd.

 

Als ik even later een hap van mijn boterham wil nemen, lijkt het net alsof er al een stuk brood in mijn keel zit. Zou dat komen omdat ik bang ben om Susan te spreken? Hoe zou ze zijn?

Gelukkig zijn we bij mij thuis. Dat scheelt altijd een boel. Ik mag niet boos worden, dat heb ik met mezelf afgesproken. En ik mag me ook niet ergeren aan het gedrag van Susan. Maar ik weet opeens bijna zeker dat het mij niet gaat lukken. Dat maakt me bang.

Ik zie dat mama mij onderzoekend aankijkt. ‘Heb je wel zin in vanmiddag?’

‘Mwah … een beetje.’

‘Komt het door Susan?’

Ik knik. ‘Soms is het heel gezellig met haar, maar soms ook helemaal niet.’

‘Gewoon jezelf blijven. Dat is het beste.’

 

‘Hallo!’ klinkt opeens de vrolijke stem van Maartje. ‘Ik ben een beetje vroeg, maar er was bij ons niemand thuis.’

Ik heb haar niet horen aankomen. Ze is door de bijkeuken en de keuken de woonkamer in gestapt.

‘Hoi Maartje. Ja, jij bent lekker vroeg! Ik heb net iets voor je gemaakt. En heb je zin in een boterham?’ Ik wijs naar het bord met gesmeerde boterhammen. ‘Ik heb een beetje te veel gesmeerd.’

Natuurlijk zeg ik er niet bij dat ik er zelf maar eentje door de keel kon krijgen … Ik ben blij dat Maartje er al is voordat ik Susan weer ontmoet.

‘Lekker’, lacht Maartje. ‘Ik hoopte eigenlijk al dat ik mee kon eten. En wat heb je dan gemaakt?’

Maartje gaat naast mij op de bank zitten. Even zijn we stil, zodat zij kan bidden voor haar eten. In die korte stilte schiet ook een kort gebed door mijn hoofd. ‘Wilt U vanmiddag bij ons zijn? En ons een fijne middag geven? En mij helpen om rustig te blijven?’

‘Eet smakelijk!’ zeggen mama en Maartje tegelijk.

Als mama mij aankijkt, is het net of ze mijn onzichtbare gebed heeft gehoord. Ze knikt me heel lief toe.

‘Ik heb iets op de naaimachine gemaakt. En jij krijgt het. Maar straks, hoor, als Susan weg is. Want anders is het niet eerlijk.’

Zwijgend eten we de boterhammen op. Ik denk dat we allemaal met onze gedachten bij Susan zijn.

 

‘Daar komt Susan’, wijst Maartje door het raam. ‘Op de fiets.’

Ik slik een keer en dan sta ik op. Mijn voeten voelen zwaar aan en mijn benen lijken wel van elastiek. Als Maartje per ongeluk tegen mij aan botst, val ik bijna op de grond.
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‘Wat heb jij nou? Je hebt toch al met Susan gebeld? Toen waren jullie toch niet meer boos op elkaar?’ Maartjes stem klinkt beslist. Ze trekt me mee door de keuken naar de bijkeuken. Daar staat Susan op de mat. ‘Hoi!’ zegt Maartje. ‘Hoi’, klinkt het zacht terug.

Ik kijk snel naar Susan en dan naar het bloemetjesbehang op de muur. De vogels op het behang lijken mij allemaal aan te staren met hun zwartje kraaloogjes.
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‘Sorry, Rosa’, zegt Susan iets harder.

‘We hebben toch al gebeld en het goedgemaakt’, hoor ik mezelf zeggen. ‘Vanmiddag gaan we echt beginnen. Enne, zullen we het maar gewoon vergeten? Moet je eens kijken waar onze buurvrouw mee aan kwam zetten.’ Ik wijs naar de koffer.

Maartje lacht. ‘Ja, Susan, dat moet je zo echt zien. Die lange rok was Rosa meteen vergeten toen ze zag wat er in de koffer van mevrouw Singer zat.’

‘Jij had het telkens over iets met grabbelton’, zegt Susan. ‘Wat bedoel je daar nou eigenlijk mee?’

Mama komt de bijkeuken in en hoort wat Susan vraagt.

‘Je hebt het woord grabbelton goed gehoord, Susan.’ Mama kijkt me aan en knikt. Vertel het Susan maar, betekent dat knikje.

‘Ik wilde van de lange rok een grabbeltonrok maken’, leg ik uit. ‘Een rok met allemaal kleine cadeautjes in kleine zakjes. Dat was mijn leuke plan. Maar door de verrassing van onze buurvrouw is er een nieuw plan. In plaats van een grabbeltonrok krijg ik nu een grabbeltonjurk.’

Susan lacht. ‘Mag ik hem zien?’

‘Straks’, zegt mama. ‘Laten we eerst maar aan de keukentafel een plan van aanpak maken. Dan kunnen jullie zo meteen zelf aan de slag en dan kan ik ondertussen nog even de ramen zemen buiten.’

Terwijl Maartje en Susan aan de tafel gaan zitten, schuif ik de naaimachine wat opzij en de lapjes stof op een hoop. Nu kunnen we elkaar in ieder geval aankijken.

‘Schrijf jij alles op, Rosa?’ Mama geeft mij een stift aan en gebaart naar het stuk behangpapier dat nog leeg op een keukenkastje is geplakt.

‘Ja hoor. Ik speel voor juf’, giechel ik. Best raar dat mama zich er nu ineens mee moet bemoeien. Maar het is wel fijn, want na een half uur is het stuk behangpapier helemaal volgeschreven. Er staan drie rijtjes op met daarboven onze namen. En onder onze namen alle taken die we op ons nemen.

Onder de naam van Maartje staat:

1. Kussens versieren met applicaties

2. Tassen schoonmaken en versieren

3. Vlag maken

4. Kleine spulletjes maken voor grabbeltonjurk
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Weer zo’n deftig woord. Applicaties. Dat zijn van die leuke kant-en-klare plaatjes die je op je kleding kunt naaien. We hebben er een heleboel gekregen.

‘Wat bedoel je nu precies met de vlag?’ Maartje kijkt Susan en mij aan. ‘Dat is toch gewoon het grote kleed dat we over de marktkraam heen leggen?’

Ik schud mijn hoofd. ‘Dat kleed op de kraam moet gewoon effen blijven. Rustig, zodat alle kleding en spullen die erop liggen goed te zien zijn. Maar we moeten een naam hebben voor onze kraam. We hebben een witte kussensloop gekregen. Ik dacht dat je daar een mooie vlag van zou kunnen maken met de naam van onze shop erop. Die vlag kunnen we dan aan de kraam vastmaken.’
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Even is iedereen stil. We denken natuurlijk allemaal aan een goede naam. Ik heb hem allang in mijn hoofd. Rosa’s shop. Maar zouden de anderen het goed vinden? Gelukkig maar dat mama erbij zit aan tafel. ‘Ik stel voor dat de naam Rosa’s shop wordt’, zegt mama rustig. ‘Het idee komt van jou, Rosa, en deze naam had je toch al bedacht?’

Ik knik zo hard dat mijn hoofd er bijna af schudt. Maartje en Susan kijken me aan en knikken.

‘Helemaal mee eens’, zegt Maartje vrolijk. ‘Rosa’s shop is súper. Leuk dat ik die vlag dan mag maken. Waar ga jij mee aan de slag, Rosa? Zeker met de rode schoenen?’

Ik voel me blij. Vandaag gaat het helemaal leuk worden. Omdat mama erbij is natuurlijk. Er kan gewoon niks misgaan. Susan zegt wel niet zo veel, maar ze doet toch gewoon mee.

Tevreden kijk ik naar het stuk behangpapier. Onder mijn naam staat een aantal steekwoorden opgeschreven.

1. Rode schoenen

2. Kleine spulletjes maken voor grabbeltonjurk

3. Geurzakjes/hartjes

4. Cupcakes bakken met mijn geheime ingrediënt

5. Jurkjes en T-shirts versieren met lint en knopen

Ook onder Susans naam staan natuurlijk steekwoorden. Zij wilde graag werken aan de kinderkleding en het leek haar ook zo leuk om schoenen te versieren.

 

Dus dit is haar lijstje:

1. Schoenen

2. Kinderkleding versieren

3. Hoeden

‘Dan zijn er nog wat dingen die jullie samen kunnen doen’, zegt mama. ‘En als we dat hebben afgesproken, ga ik naar buiten toe. Ik heb nog genoeg te doen.’

‘Wat kunnen we dan samen doen?’ vraagt Maartje.

‘Nou, cupcakes bakken bijvoorbeeld’, reageer ik meteen.

Mama lacht. ‘Zie je, dit is echt Rosa’s shop. Ze heeft een kraam bedacht met zelfgemaakte kleding. Maar jullie kunnen ook samen cupcakes gaan bakken. Dat is helemaal fair trade. En er zijn een aantal praktische dingen die je kunt doen. Als eerste moeten jullie gaan kiezen uit de voorraad kleding en spullen wat je gaat gebruiken en wat niet. En daarna moet de uitgezochte kleding gewassen worden.’

Ik knik naar Maartje en Susan. Dat hadden we zelf ook al op ons lijstje staan.

‘Jullie kunnen ook vast nadenken over de kleine cadeautjes die je straks in de grabbeltonjurk gaat stoppen. En … nou ja, er schieten jullie vast nog meer dingen te binnen. Ik ga naar buiten toe. Succes dames!’
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Even later plenst mama water met sop tegen het raam van de keuken. Het ziet er raar uit en we moeten er alle drie om lachen.

Ineens voel ik me sterk en vol energie. Al is Susan nog steeds een beetje stil en weet ik niet zo goed wat ik aan haar heb, ik blijf gewoon mezelf. Tenminste, dat ga ik proberen.

Ik pak mijn telefoon en maak een foto van het stuk behangpapier. ‘Ik stuur jullie even de afbeelding hiervan. Dan weten we meteen wie wat zou doen. Zullen we dan nu naar jou toe gaan, Susan? Om de spullen uit te zoeken?’ Susan knikt. ‘Nu meteen?’

‘Ja, nu meteen’, zeg ik.

‘Wacht even, Susan weet nog helemaal niet wat er in de koffer van mevrouw Singer zit. Dat moet ze eerst zien.’

Dat is Maartje. Ze staat al op en loopt naar de koffer.

‘O ja, dat is waar. Eigenlijk ben ik vreselijk benieuwd’, lacht Susan. ‘Ik kan me niks voorstellen bij een grabbeltonjurk.’

Ik doe de koffer voorzichtig open. ‘Let maar eens op. Mevrouw Singer noemde dit plan B.’ Ik denk nog even aan mijn boze bui die op slag verdwenen was toen ik zelf de koffer opendeed. Ik haal de bovenste jurk tevoorschijn en houd hem omhoog. ‘Dit wordt nu de grabbeltonjurk. Ik moet er nog wel wat aan doen om er een echte grabbeltonjurk van te maken. Maar wat vind je ervan?’
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‘Heel mooi’, zegt Susan. Ze strijkt over de glanzende stof. ‘Hoe komt mevrouw Singer aan zo’n prachtige jurk? Ik heb hem nog nooit gezien. Ik zal het eens aan mijn oma vragen. Ze zijn tenslotte vriendinnen.’

Vervolgens haal ik nog twee lange jurken uit de koffer.

‘Deze jurken kunnen jij en Maartje wel aandoen. Dan zijn we helemaal in stijl op Koningsdag.’

Susan begint te lachen. ‘Nou, dat weet ik nog niet, hoor. Gaan we daar echt verkleed op de markt staan?’

‘Ja, het moet’, reageer ik lachend. ‘We gaan toch geld inzamelen voor restaurant De Herberg? In onze eigen shop met fairtradespullen? Nou, dan moeten we zelf ook in stijl achter onze kraam staan.’

‘Welke jurk wil jij aan?’ vraagt Maartje.

Dat vind ik weer zo echt Maartje. Die denkt altijd eerst aan een ander en dan aan zichzelf. Even voel ik me schuldig. Wat zou Maartje ervan vinden dat ik zelf wel als eerste een jurk heb uitgezocht?

Ik zoek haar ogen, maar ze kijkt me blij aan. Maartje vindt het niet erg, weet ik meteen. Maartje is blij dat ik nu in plaats van de verknipte rok een mooie jurk van buurvrouw Singer heb gekregen voor mijn plan. Plan B is nog veel mooier dan plan A!

Susan aarzelt even en dan wijst ze een van de jurken aan.

‘Perfect’, reageert Maartje weer. ‘Dan is dat geregeld. We hebben nu allemaal kleding om aan te trekken op Koningsdag.’

‘Moeten we deze jurken ook wassen?’ vraagt Susan.

Ik snuffel aan de jurk. Hij ruikt heerlijk. ‘Volgens mij heeft mijn buurvrouw ze al netjes gewassen’, zeg ik. ‘Ik hang ze nu aan een hanger, dan gaan de kreukels eruit. En heb je gezien dat er bij deze jurken ook bijpassende hoeden en tassen zijn?’ Ik haal een plastic tas uit de koffer tevoorschijn. ‘Hier zitten allemaal accessoires in.’

‘Echt prachtig’, zegt Maartje. ‘Zou mevrouw Singer dit gedragen hebben? Het zijn echte feestjurken die je bijna nooit aan kunt. Die ketting hoort bij mijn jurk. Het is dezelfde kleur.’

Maartje strijkt met haar hand over de ketting en dan maakt ze hem vast om haar hals. ‘Zullen we de jurken eens even aan doen? Misschien moeten we er nog iets aan verstellen?’

[image: image]

Giechelend trekken we alle drie onze nieuwe oude jurken aan. Voor mij zijn er zelfs deftige schoenen met hele hoge hakken bij in dezelfde kleur als de jurk. Als ik die erbij aandoe, val ik bijna om. ‘Daar kan ik niet de hele dag op lopen, dus die zijn voor de verkoop’, roep ik.

Ineens verschijnt mama bij de voordeur. Ze wil de raampjes in de voordeur zemen. Maar als ze naar binnen kijkt, moet ze hard lachen. ‘Dag, dames! Wat zien jullie er koninklijk uit!’ roept ze door de brievenbus. ‘Dat moet mevrouw Singer zien, zeg. En ik heb net nog iets bedacht. Jullie moeten ook folders en reclame maken voor jullie kraam.’
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‘Je moeder heeft gelijk!’ zegt Maartje. ‘Kunnen we dat niet aan Stef vragen? Dat van die folders? Hij heeft van jou ook zo’n leuk videodagboek gemaakt.’3

‘Of we doen iets samen met mevrouw Singer’, zegt Susan. ‘Ze kan misschien wel een leuke tekst schrijven. En als Stef dan een paar foto’s van ons maakt …’
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Ik duw de brievenbus van binnen open. ‘Goed idee, mam!’ schreeuw ik erdoorheen.

Ik hoor mama buiten lachen. Ze kijkt weer door het raam van de voordeur naar binnen en houdt de brievenbus open. ‘Ik heb jullie gehoord’, zegt ze. ‘Ga het meteen maar regelen.’

In een tel staan we buiten en rennen we met onze ruisende jurken naar buurvrouw Singer. Ik voel me net een vlinder. Licht en sierlijk. Zie je nou wel.

Een plan begint met een idee. Ik dacht eerst dat ik microfinanciering nodig zou hebben, maar dat hoeft in dit geval niet eens. Nou ja, een klein beetje zakgeld hebben we wel nodig. Dat is het enige. Zouden we met dat kleine beetje het verschil kunnen maken?

 

2. Zie Rosa’s holiday

3. Zie Rosa’s diary


8. Kratten vol

‘Tot straks’, roep ik naar mama. De rol behangpapier heb ik in mijn fietstas gestopt. ‘We gaan naar Susan toe om in hun garage de spullen uit te zoeken.’

Mama steekt haar duim op en zwaait ons na.

Dan fiets ik samen met Maartje en Susan weg.

Ik zucht een keer heel diep. Gelukkig dat Rosa’s shop toch door kan gaan. Ik merk aan mezelf dat ik niet meer echt boos ben op Susan, maar ik blijf wel op mijn hoede.

 

Even later staan we tussen de berg met kleding in de garage bij Susan thuis.

‘Pff, waar moeten we beginnen?’ zucht Maartje. ‘Bij het begin’, lacht Susan. ‘Waar is de takenlijst, Rosa? Zullen we die op de muur plakken? Ik haal wel een paar kratten en wat tape. Wacht even.’
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Susan loopt vanuit de garage naar de bijkeuken en komt terug met dik plakband en drie opvouwbare kratten. ‘Deze mogen we vast wel een poosje lenen’, zegt ze. ‘Mama moet de boodschappen maar in een tas doen.’ Ze zet de drie kratten naast elkaar op de grond en geeft de rol plakband aan mij. ‘De eerste krat is voor alle mooie spullen die we zeker weten willen gaan gebruiken. In de tweede krat stoppen we de spullen die we misschien gaan gebruiken en in de derde krat doen we alle tassen en servetten en zo.’

Ik knik. Susan bedoelt het goed natuurlijk, maar ze neemt wel weer meteen de leiding. En dat is juist wat ik niet zo prettig vind aan haar.

Ik zoek snel zelf een plekje voor de takenlijst en plak de rol stevig vast met een extra laag plakband.

Maartje trekt een gebreid vest uit de kledingberg tevoorschijn. ‘Rosa? Welke krat?’
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Ik bekijk het vest goed.

Het is een mooie kleur en het vest ziet er netjes uit. ‘Krat één’, zeg ik beslist. Ondertussen bedenk ik hoe we het vest nog mooier kunnen maken. Misschien gewoon door er andere knopen op te maken? ‘En dit?’ Maartje trekt een trui tevoorschijn.
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‘Tja’, zeg ik.

‘Dit gaat uren duren’, zegt Susan. ‘Zullen we gewoon allemaal een berg uitzoeken? En aan het einde de inhoud van de kratten nog eens samen doornemen?’

Maartje knikt. ‘Je hebt gelijk, Susan. Dat gaan we doen.’

Meteen schuift Maartje mij een grote berg kleding toe.

Susan pakt zelf een stapel en Maartje neemt de rest.

Terwijl ik de kledingstukken een voor een bekijk, probeer ik mijn gevoel over Susan uit te zetten. Het moet altijd gaan zoals zij dat wil. En soms kan ik daar best tegen, maar ik vind het lastig om met haar samen te werken. Nu heeft ze wel weer haar zin.

Dan vind ik tussen de kleding twee schattige kinderjurkjes. De stof is lichtgeel en het bovenstukje is geborduurd met prachtige bloemetjes. ‘Kijk eens!’ roep ik uit. ‘Hier hoeven we echt niets meer aan te doen.’ Ik stop ze meteen in de eerste krat.

‘En is dit niet leuk? Ik kan hier een mooie applicatie op maken’, zegt Maartje. Ze houdt een lichtblauw shirt omhoog. ‘Dit is handig om kussens van te maken’, zegt Susan. Ze heeft een grote lap stof gevonden. ‘Kunnen we de naaimachine tenminste gebruiken!’

Ik hoor heel goed wat Susan zegt, maar ik zeg expres niets terug. Susan gaat maar bij mevrouw Singer achter de naaimachine zitten. Ik wil mijn gevonden exemplaar zelf gebruiken.

Gelukkig kunnen Susan en Maartje geen gedachten lezen. Want dit is natuurlijk niet erg aardig van mij.

‘Ook handig om een vlag van te maken. Dat zou ik doen’, zegt Maartje.

‘Het is perfect voor een vlag’, reageer ik wel meteen naar Maartje. ‘Even een rechthoek knippen, naden stikken en klaar is de vlag.’

‘Nou ja’, zegt Maartje. ‘Hij moet ook versierd worden. Dat zal de vlag echt mooi maken.’

Na een uur uitzoekwerk zitten de kratten overvol. We bekijken de spullen samen nog eens goed.

‘Het is echt veel. En wat zitten er leuke spullen tussen!’ Ik ben er verbaasd over.
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De kleding die we niet willen gebruiken, stoppen we terug in een grijze vuilniszak.

Susan sleept de zak naar de bijkeuken ‘Die zetten we zelf aan de weg als er de volgende keer kleding wordt ingezameld. Zal ik vast een deel in de wasmachine doen? Wat er niet in past, kunnen jullie dan verdelen en mee naar huis nemen.’

Ik knik, maar ik zeg niets. Susan heeft gewoon gelijk. Dat ik het niet fijn vind dat ze het allemaal voor ons regelt, ligt aan mij. Accepteer Susan nou gewoon, zeg ik tegen mezelf. Dat is voor iedereen beter.

 

Als de oude kleding tussen het sop rondjes draait in de wasmachine, kijk ik naar Maartje. ‘Zullen we de rest van de kleding in onze fietstassen stoppen? Dan ga ik het thuis ook wassen.’

Maartje knikt. ‘Ik neem ook een paar tassen mee uit de derde krat. Die ga ik thuis mooi oppoetsen met schoenpoets en leervet. Dan zijn ze straks als nieuw.’
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‘O ja’, zegt Susan. ‘En de schoenen kunnen hier blijven. Die zal ik mooi oppoetsen.

Schoenen staan tenslotte op de takenlijst onder mijn naam.’ Susan helpt mee om de spullen te verdelen over onze fietstassen. ‘Alles wat klaar is, kunnen we netjes in deze kratten leggen’, zegt ze.

‘Maak er een brief aan vast waar we op kunnen schrijven wat erin zit’, bedenk ik.

‘Moeten we er ook prijskaartjes aan vast maken?’ bedenkt Maartje. Dat is nou weer echt Maartje. Lekker praktisch.

‘Natuurlijk, daar heb ik ook nog niet aan gedacht.’

‘Heel goed idee, Maartje. We bedenken een prijs voor het product dat we hebben gewassen en mooi gemaakt. En als we niet goed weten hoeveel euro we ervoor kunnen vragen, kunnen we het even samen bekijken.’
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‘Ja, of we maken er een foto van en zetten het vast op Facebook. Dan kunnen we meteen aankondigen dat we op de fairtrademarkt staan.’ Dat zegt Susan.

‘Geweldig plan’, roep ik enthousiast uit. En dat meen ik. Dat ik daar zelf niet aan gedacht heb. ‘Maar dat moet Stef doen. Die is er heel handig in.’

‘Mijn zusje Tessa wil ook vast helpen. We moeten veel reclame maken, zodat we straks veel gaan verkopen.’

‘Ja’, zeg ik. ‘En ons dorp moet de prijs winnen voor meest fairtrade dorp in de gemeente. Dat wordt je als er op de markt de meeste kramen staan met fairtradeproducten.

In elk geval, hoe meer reclame hoe beter het is.’

 

Met een volle fietstas kom ik weer thuis.

‘Heb jij ook nog iets dat gewassen moet worden?’ plaag ik Stef. ‘Ik ga eindelijk de oude kleding wassen. Daar kan nog wel wat bij.’

‘Wat denk je zelf?’ reageert Stef meteen. ‘Echt niet.’

Lachend loop ik met een arm vol kleding naar de wasmachine. Gelukkig heeft mama mij geleerd hoe ik een was aan moet zetten. Ik doe er extra veel waspoeder bij, dan gaat het tenminste lekker ruiken.

Ineens denk ik weer aan wat Susan zei over de reclame die we moeten maken. Vlug maak ik met mijn telefoon een foto van de draaiende wasmachine. Ik stuur de foto door naar Maartje en Susan. Voorbereidingen op volle toeren! typ ik erbij.

En daar moet ik zelf om lachen, want de wasmachine draait bij Susan en nu ook bij mij. En wie weet heeft Maartje haar deel er ook al in gedaan.

‘Alles weer helemaal goed tussen jullie?’ vraagt mama als ik haar beneden tegenkom in de keuken.

Ik knik. ‘Ja hoor. Ik moet gewoon wennen aan hoe Susan alles regelt, maar ja. Het gaat nu goed. We hebben alle spullen uitgezocht en verdeeld. En nu zit het in de wasmachine.’
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‘Leuk’, zegt mama. ‘Pak maar wat te drinken en ga maar lekker iets voor jezelf doen. Het is vakantie, hè. Dan mag je ook wel even ontspannen.’

Terwijl ik voor mezelf een glas drinken inschenk, gaat de telefoon.

‘Janet!’ roept mama blij uit. ‘Hoe is het met jullie?’ Ze knikt naar mij en loopt dan de keuken uit.

Met het glas sap installeer ik me in de woonkamer op de bank. Daar zit Stef ook al, maar gelukkig is de bank groot genoeg.

 

De rest van de vakantie vliegt voorbij. Ik breng veel tijd in huis door. Achter de naaimachine en tussen gekleurde stukken papier en tijdschriften. Uit de tijdschriften knip ik mooie plaatjes en daarmee versier ik de kaartjes waar ik ook de prijs op schrijf. Zo lijkt het allemaal net als in een echte winkel.
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Met de naaimachine maak ik grote en kleine zachte hartjes. Ik stik kanten randjes onder aan T-shirtjes en eindelijk kan ik met een gerust hart ook de rode schoenen versieren.

Maartje heeft de oude tassen zo lang gepoetst dat ze wel nieuw lijken. En Susan doet haar uiterste best om netjes te werken. Ik ben echt trots. Ook op Maartje en ook op Susan. Ik heb me niet uit het veld laten slaan toen het even tegenzat.

Telkens als er wat af is gemaakt, komt er een foto van het eindresultaat in de groep ‘Lint en knopen’. De grabbeltonjurk is ook af, maar daarvan stuur ik geen foto naar de groep. Dat moet ook voor Susan en Maartje een verrassing blijven. Alleen Helen krijgt een foto te zien van mij in de jurk. Maar dat maakt niet uit, want ze woont zo ver weg.

Cool! bericht Helen terug. Jammer dat ik niet bij jullie kan shoppen.

En dat vind ik natuurlijk ook.

Als alles af is, stuurt Susan een foto rond van volle kratten. En nog een foto waarop ze achter alle taken op het behang een krul heeft gezet.
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Ik stuur meteen een bericht terug. Wauw! Zullen we de vakantie vanmiddag afsluiten met een kop thee bij De Herberg?
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9. Reclame

Ping! Ping! Ping!

‘Nou zeg, jij bent belangrijk’, reageert Stef.

Ik zit samen met papa, mama en Stef aan het ontbijt en mijn telefoon ligt op het aanrecht.

‘Zeker allemaal berichten van Maartje en Susan over de markt?’
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Ik knik en neem nog een hapje van mijn boterham. ‘Waarschijnlijk wel, ja.

Maar het is vandaag een belangrijke dag, Stef’, giechel ik. ‘Over drie weken is het al Koningsdag. En vandaag gaan we de folders uitdelen in het dorp. We hangen er ook een aan iedere lantaarnpaal in de straat.’

‘Dat mag denk ik niet, hoor’, reageert Stef meteen. Hij kijkt eerst papa en mama aan en daarna triomfantelijk naar mij.

Ik zie mijn plannetje alweer mislukken. Maar papa zegt: ‘In het dorp moet je maar even vragen of je ze achter de winkelruit mag plakken.’

En mama reageert ook positief. ‘Netjes vragen of het mag, dan komt het vast in orde.’

‘Nou ja, de folders zien er ook zo mooi uit!’ Stef steekt zijn tong uit. ‘Die wil iedere winkelier wel achter zijn ruit hebben hangen. Die foto van jou met de rode schoenen, die is het helemaal!’

Ik knik trots. ‘Het is een supermooie folder geworden. Dankzij jou, Stef, en dankzij mevrouw Singer.’

Op de koelkast in onze keuken hangt onder vier magneetjes de kleurige folder. Ik moet er telkens naar kijken. In het midden van de folder is de foto te zien die door mevrouw Singer is gemaakt. Toen we naar haar toe gingen in haar oude jurken, heeft ze een grappige foto van ons gemaakt. Ik heb zelfs de naaimachine gehaald en de rode schoenen, zodat die ook op de foto konden.

[image: image]

Voor Helen heb ik meteen een foto van de folder gemaakt en die naar haar doorgestuurd. Ze weet nu tenminste ook hoe mijn gevonden ‘sewing machine’ er in het echt uitziet. Ik zie dat Stef ook trots naar de folder kijkt. ‘Ik maak vandaag ook een persbericht’, zegt Stef. ‘Samen met papa.’

Ik kijk verbaasd van papa naar Stef. ‘Wat is een persbericht?’

‘Een bericht dat je naar de krant stuurt met nieuws. Misschien wordt het wel geplaatst. De folder maakt reclame voor Rosa’s shop, maar eigenlijk willen we dat ons dorp de onderscheiding wint voor de meest fairtrade gemeente. Het helpt vast als we veel mensen oproepen om mee te werken.’

Ik geef Stef onder de tafel een schop van blijdschap. ‘Geweldig Stef! En dank u wel, papa. We gaan winnen!’ ‘Nou’, tempert mama mijn enthousiasme. ‘Het is niet gezegd dat de krant een persbericht plaatst. Maar misschien door die leuke foto van jullie …’

Even denken we allemaal na.

‘Eet maar vlug door, Roos’, zegt mama dan. ‘Dan kun je met Susan en Maartje afspreken hoe laat je in het dorp bent. Je mag mijn fietstas gebruiken om de folders in te doen.’
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Dat is lief van mama. Ze heeft net een nieuwe fietstas. Eentje die je makkelijk van je fiets kunt halen om ook als boodschappentas te gebruiken.

 

Een uurtje later fiets ik met een volle fietstas aan mijn bagagedrager de straat uit. Als ik snel doortrap, kan ik nog net door het groene licht. Ik hoor mama’s fietstas hobbelen over de ongelijke straatstenen. Dat komt natuurlijk omdat er zo veel foldertjes in zitten. Heel mooi! Hoe meer we er uitdelen, hoe meer mensen we straks bij onze marktkraam kunnen begroeten!

Een stukje verderop zie ik Maartje en Susan bij de bibliotheek staan. Daar hadden we afgesproken. Ik begin meteen te zwaaien. Maar Maartje en Susan zwaaien vreemd terug. Ze gebaren met hun armen en springen dan op hun eigen fiets. Waarom komen ze zo gestrest naar mij toe gefietst? Ik krijg een vreemde kriebel in mijn buik.
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Wat is er aan de hand?

‘Toettoet!’

Ik kijk opzij. Wat rijdt die auto langzaam en waarom rijdt hij zo dicht naast me?

Een mevrouw laat het autoraampje aan mijn kant zakken. ‘Je bent je fietstas verloren, meisje. Er ligt van alles op straat.’

Mijn hart lijkt even stil te staan. Nu snap ik het vreemde gedrag van Maartje en Susan. Ik trap direct op de rem. ‘Rosa!’ hijgt Maartje. ‘De folders!’

‘Ze liggen midden op het kruispunt’, wijst Susan.

Ik kijk naar mijn bagagedrager. De fietstas is weg! Even kan ik niet goed meer denken. Maar Susan heeft haar fiets al omgedraaid.

‘Ze gaat je fietstas pakken en alle folders weer verzamelen’, zegt Maartje.

[image: image]

De mevrouw in de auto geeft wat gas.

‘Dank u wel, mevrouw’, hoor ik mezelf zeggen.

Ze rijdt lachend verder.

Ik fiets achter Susan en Maartje aan naar het kruispunt.

‘Ik riep je nog!’ roept een meneer die net een hond uitlaat. Het grote beest snuffelt aan mijn folders! ‘Maar je hoorde het niet, je fietste zo snel.’

Met een rood hoofd mompel ik sorry en steek mijn hand op. Gelukkig trekt de hond zijn baasje mee en loopt hij weer door. Wat kon ik eraan doen? Ik hoorde het gewoon niet. Die fietstas van mama is toch zo handig niet!

We staan nu bij het kruispunt waar het licht net op rood is gesprongen. De gebloemde fietstas van mama ligt echt midden op de kruising. Een gevaarlijkere plek is niet te bedenken.

‘Ik durf hem niet te pakken’, zegt Susan. ‘Eerst moet het licht groen zijn. Kijk, ik heb al wel een heleboel folders opgeraapt.’

Het ziet er vreemd uit. De fietstas ligt midden op de kruising en de folders waaien alle kanten op. Alsof er een fontein staat waar folders uit vliegen.

Ineens moet ik er ook om lachen. Het is zo’n raar gezicht. ‘Als het licht groen is, ga ik de tas pakken’, zeg ik tegen Susan. Ik zet mijn fiets veilig op de stoep, zodat ik lopend het kruispunt op kan.

‘Nee!’ roept Maartje, die inmiddels naast ons staat. Ze begint met haar armen te zwaaien en te roepen. ‘Wacht!’ Een auto rijdt het kruispunt langzaam over. We zien alle drie hoe een man zijn auto stilzet, de autodeur openmaakt en de fietstas naar binnen trekt. Het gebeurt allemaal heel vlug.

Ik zwaai uit alle macht. En dan is het licht groen. Ik ren het kruispunt op, maar de auto rijdt zachtjes door.

‘Hij heeft je wel gezien’, zegt Susan. ‘Kijk maar. Hij stopt langs de kant van de weg.’

Vlug kijk ik om me heen en ren dan het kruispunt weer af naar de stilstaande auto, die inderdaad netjes op me staat te wachten.

‘Dus die fietstas is van jou?’ vraagt de bestuurder. ‘Ik wilde hem bijna naar het politiebureau brengen. Gelukkig dat ik jullie zag zwaaien.’

‘Dank u wel’, zeg ik als ik de fietstas terugkrijg. Mijn stem klinkt vreemd hoog.

De man lacht. ‘Het is gelukkig goed afgelopen. Wat voor papieren vlogen er trouwens allemaal uit?’

‘Folders voor onze kraam op Koningsdag. We hebben een kraam met zelfgemaakte spulletjes, leuke kleding en tassen en schoenen.’

‘Mooi. Geef mij er dan maar een’, zegt de man. ‘Ik geloof dat het echt iets is voor mijn vrouw en dochters.’
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‘Nou zeg, wat een mop’, zegt Maartje als we alle folders weer keurig hebben opgeraapt. ‘Wij zagen dat die tas van je bagagedrager vloog en jij had niks in de gaten!’

Ik schud mijn hoofd. ‘Ik snapte er niets van waarom jullie zo raar begonnen te zwaaien.’

Dan moeten we alle drie weer lachen, van schrik, maar vooral van opluchting.

‘Kom, we gaan nu snel door naar het dorp’, zegt Maartje als we onze fiets hebben gepakt. ‘Er zijn een paar folders lelijk geworden, maar dat geeft niet. Wat een geluk dat er geen auto over de fietstas is gereden. Stel je voor.’ Heel voorzichtig fietsen we het laatste stukje naar de winkels om de folders te verspreiden.

 

Een paar uur later hebben we nog maar een paar folders over.

‘Zullen we er eentje in de bus doen bij het huis waar we de naaimachine hebben gevonden?’ Ik kijk Maartje en Susan vragend aan.

‘Woont daar nog iemand dan?’ wil Maartje weten. ‘Die mevrouw zei toch …’

Ik haal mijn schouders op. ‘Ja, ze vertelde dat haar moeder naar een verzorgingstehuis ging. Maar misschien is die mevrouw daar nog wel aan het opruimen of zo.’

‘Laten we meteen naar het verzorgingstehuis gaan’, zegt Maartje enthousiast. ‘Als we vertellen dat we de naaimachine op de Parkweg in de buurt van de school hebben gevonden, weten ze daar vast wel van wie die geweest zou kunnen zijn.’

Ik vind het een heel goed plan. Stel je voor dat we die oude mevrouw vinden van wie de Singernaaimachine is geweest. Dan kunnen we haar een folder geven en vertellen wat we allemaal met die naaimachine doen.

‘Vinden jullie het goed als ik vast naar huis ga? Ik moet nog een heleboel huiswerk maken’, zegt Susan.

‘Prima, hoor’, zegt Maartje. ‘Dan gaan wij nog even een folder brengen in het verzorgingstehuis, toch Rosa?’

Ik knik. Eigenlijk vind ik het wel fijn om nog even samen met Maartje iets te doen. Zij is tenslotte mijn aller-allerbeste vriendin.
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Bij de ingang van het verzorgingstehuis zetten we onze fietsen in een rek. Samen lopen we naar de grote deur. Ik heb een paar folders in mijn hand.

‘Mogen we hier wel zomaar binnenlopen?’ Ik kijk Maartje vragend aan.

‘Tuurlijk. Er is vast wel iets van een receptie. We vragen het gewoon.’ Resoluut trekt Maartje mij mee naar binnen.

Ze heeft gelijk. Naast de ingang is een klein kamertje met een grote glazen balie naar de hal. En er is ook een mevrouw. ‘Goedemiddag!’ begroet de mevrouw ons.

‘Dag’, zeggen Maartje en ik tegelijk. ‘Zouden we hier een paar folders mogen ophangen?’

De mevrouw steekt haar hand uit. ‘Waar is het voor?’

Nieuwsgierig bekijkt ze de folder. ‘Wat leuk. Dus die naaimachine hebben jullie gevonden?’

Ik knik. ‘Aan de Parkweg. We mochten hem meenemen.

De mevrouw van wie de naaimachine was, woont nu hier. Dus …’

‘Ja, er is net iemand hier komen wonen vanaf de Parkweg. Ik ga die mevrouw straks meteen een folder brengen. Ze ligt nu even te slapen, maar ze herkent vast haar eigen naaimachine wel op de foto.’

 

‘Tjonge, ik wist niet dat je van folders rondbrengen zo moe kunt worden’, zeg ik tegen Maartje als we weer thuis zijn.

‘Rosa!’ Mama’s stem klinkt onderaan de trap.

‘Jaha!’ Ik doe de deur van mijn slaapkamer open.

‘Er is telefoon voor je. Van de krant. Ze willen een interview over jullie kraam.’

‘Dat komt door de folders natuurlijk’, zegt Maartje opgewonden. Ze geeft me een duw. ‘Vlug, pak de telefoon aan van je moeder.’

Ik hoor mama in de telefoon praten. ‘Ja, hoor. Hier komt mijn dochter.’

Met een vaart vlieg ik de trap af, om de telefoon aan te pakken. ‘Met Rosa.’ Ik luister even naar wat er aan de andere kant van de lijn wordt gezegd. ‘Ja, eh, natuurlijk. Wat leuk! Onze kraam heet inderdaad Rosa’s shop … Ik denk dat het kan. Vrijdagmiddag om vier uur. We zijn dan alle drie al uit school … Tot ziens!’ Ik druk de telefoon uit en dans de trap op en neer.

‘We komen in de krant! Maartje, luister eens. Ze komen vrijdag van de krant. We krijgen een interview!’

Maartje staat lachend boven aan de trap. Mama staat onderaan en ik dans maar op en neer.

‘Tringgg.’
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Ik kijk verbaasd naar de telefoon in mijn hand. ‘Alweer telefoon? Is dat de krant?’

Mama pakt de telefoon van mij aan. Ze schudt haar hoofd als ze opneemt. ‘Nee, het is tante Janet’, zegt ze en dan loopt ze naar de keuken.

Normaal wil ik ook altijd wel even met tante Janet praten, maar nu niet. ‘Susan moet het horen van het interview!’ Snel typ ik samen met Maartje een berichtje.

‘Ze is huiswerk aan het maken, dus de telefoon zal wel naast haar liggen’, denkt Maartje hardop. We wachten een paar minuten met de telefoon in mijn hand. Maar er komt geen reactie.
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‘Ze heeft het nog niet gelezen. Ik bel haar gewoon. Dit nieuws moet ze gewoon weten.’ Maar als we haar telefoon laten overgaan, wordt er niet opgenomen.

‘Zullen we anders even naar haar toe gaan?’ ‘Welnee’, zegt Maartje. ‘We wachten een uurtje. Of we bellen naar de huistelefoon. Dan vragen we aan haar moetder of ze ons terug wil bellen. Omdat er iets heel speciaals is.’

Ik zoek in mijn telefoon naar het gewone huisnummer.

Gevonden. Vlug druk ik op de groene knop. Ik denk dat Susan heel verrast zal zijn. Want je komt echt niet zomaar in de krant.

‘Met Rosa. Mag ik Susan heel even spreken?’ vraag ik netjes als Susans moeder aan de andere kant van de lijn komt.

Maar Susan krijg ik niet aan de telefoon.

‘Ze is nog helemaal niet thuis’, zegt haar moeder. ‘Ze was toch met jullie mee naar het dorp? Voor die folders?’ ‘Ja, maar …’ Ik weet even niet wat ik moet zeggen.

‘Susan ging eerder weg omdat ze huiswerk moest maken.’ Even blijft het stil aan de andere kant. Er kruipt een bang gevoel omhoog in mijn maag.

‘Wat raar, Susan is nog niet thuis. Is er soms iets gebeurd?’ Ik hoor de vraag in de stem van Susans moeder. Ze denkt natuurlijk dat we weer ruzie hebben gemaakt.

Ik druk de telefoon dicht tegen mijn oor. Ik denk aan alle folders die als een fontein over de weg vlogen. Er is wel wat gebeurd. Maar we hebben echt geen ruzie gehad. Wat moet ik nu zeggen? Het fijne gevoel over het interview zakt weg. Wat heeft Susan nu weer uitgespookt?

Waarom ging ze opeens weg? Als ze gewoon huiswerk ging maken, dan had ze nu toch allang thuis moeten zijn? Opeens weet ik wat ik moet zeggen. ‘We hebben geen ruzie gehad of zo. Susan zei tegen ons dat ze naar huis ging om huiswerk te maken. Wilt u vragen of ze straks even terugbelt? We hebben heel leuk nieuws!’

Maartje kijkt me verbaasd aan als ik de telefoon uitdruk. ‘Ze is helemaal niet thuisgekomen.’
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Mijn stem klinkt bang en ik pak Maartje bij haar arm. ‘Wat moeten we nu doen?’

‘Misschien moeten we haar gaan zoeken. Er kan wel een ongeluk zijn gebeurd.’

Ik zie opeens een auto voorbijkomen op het kruispunt. Susan, die misschien nog een paar folders heeft gevonden. Wie weet zag ze de auto niet en is ze zomaar overgestoken om een folder te redden … In gedachten hoor ik een sirene en zie ik Susan in het ziekenhuis liggen. Allemaal omdat ik zo dom was om de hele fietstas van mijn fiets te laten vliegen.

‘Luister nou.’ Maartje trekt aan mijn arm.

‘Wat is er aan de hand?’ Mama komt naar ons toe. Ze heeft de telefoon nog in haar hand, maar is blijkbaar al uitgepraat met tante Janet. Ze kijkt ons onderzoekend aan. ‘Wat kijken jullie raar? Is Susan niet te bereiken?’ Ik vertel mama dat ze nog helemaal niet thuis is gekomen. ‘En wij zijn ondertussen nog naar het verzorgingstehuis geweest. We hebben daar ook een paar folders achtergelaten.’

‘Het is al meer dan twee uur geleden’, zegt Maartje zacht. Mama fronst haar wenkbrauwen. ‘Denk eens goed na, waar zou ze heen gegaan kunnen zijn?’

Ik haal mijn schouders op. Maartje doet hetzelfde.

‘Probeer haar nog eens op haar mobiel te bellen’, bedenkt Maartje.

Ik zoek Susans naam in mijn telefoon en stuur haar een bericht. En nog een.

Het leuke nieuws van het interview lijkt ineens een stuk minder leuk. Waar is Susan?

Net als ik samen met Maartje op de fiets wil stappen om Susan dan maar te gaan zoeken, verschijnt er een berichtje op onze telefoon. Alles goed met mij. Had zin om nog even het dorp in te gaan. X Susan.

‘Nou ja, zeg. Wat een raar berichtje’, vindt Maartje. ‘Maar goed, ze is terecht. Gelukkig maar. Ik ga naar huis. Echt weer een Susan-actie, hè?’

Ja, dit is echt een Susan-actie. Ik lees het bericht een paar keer over. Ik vind het raar dat je zegt dat je huiswerk gaat maken en dan gewoon naar het dorp gaat.

Het klopt niet. Maar ja. Dat zegt mijn gevoel. Soms klopt dat gevoel, maar soms ook niet.

 

Na het weekend en de vakantie zien Maartje en ik Susan op school. De lunchpauze is net begonnen en we lopen langs de kantine. En daar staat Susan al in de rij.

‘Kom’, zeg ik tegen Maartje. ‘Susan kan nu nergens heen. We gaan vragen waar ze vrijdagmiddag is geweest.’ ‘Hoi Susan!’

‘Hoi!’ begroet ze ons vrolijk. Ze doet alsof er niets aan de hand is. Maar waar is ze na het folders uitdelen gebleven? Ik wil het nu weten.

‘Wat leuk dat we in de krant komen’, zegt Susan.

‘Ja, maar waar was jij nou eigenlijk toen wij die folders uitdeelden?’

‘O, ik was van plan om huiswerk te gaan maken. Maar toen bedacht ik ineens dat ik nog een nieuw schrift nodig had. Dus ben ik dat gaan kopen.’ ‘Wij waren best ongerust’, zegt Maartje.
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‘Was dus niet nodig. Maar nu ben ik aan de beurt. Doei!’

Ik kijk naar Maartje. Die draait zich om en loopt naar een tafeltje om te gaan eten.

‘Dan is ze lang bezig geweest om een nieuw schrift te kopen’, fluister ik tegen Maartjes rug.

Diep vanbinnen komt een bekend nietpluisgevoel omhoog. Ik heb het gevoel dat een nieuw schrift kopen niet het enige is geweest dat Susan die middag nog heeft gedaan. Maar dat gevoel duw ik weg.
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10. Rosa’s shop

De wekker maakt me ’s ochtends vroeg wakker. Ik weet meteen dat het vandaag Koningsdag is. Straks kan ik het laatste vakje van mijn aftelkalender afstrepen. Het vakje waarin ik weken geleden ‘Rosa’s shop’ heb geschreven.
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Ik spring uit bed en trek de gordijnen open. Het zonlicht valt in volle glorie mijn slaapkamer binnen. Als ik het raam een stukje openzet, snuif ik de geur op van voorjaar en lekker weer. Zingend trek ik de jurk aan die mevrouw Singer in de koffer had gestopt. De jurk voor plan B!
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Mama heeft hem voor de zekerheid toch nog gewassen en keurig gestreken. Samen hebben we er een heleboel kleine zakjes op genaaid in kleurige stofjes. En in ieder zakje zit iets. Een briefje met een complimentje erop of een snoepje of een mooie versierde steen. In sommige vakjes zit een piepklein sleutelhangertje van stukjes lint en knopen of kraaltjes. Die heb ik helemaal zelf gemaakt.
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Ik hoor de deur van de badkamer open- en weer dichtgaan. ‘Mam!’ roep ik meteen. ‘Ik ben al wakker, hoor!’

‘Joehoe! Ik ga eerst even douchen’, zegt mama.

Terwijl mama doucht, streep ik de laatste dag op mijn aftelkalender door. Het schrift met daarin mijn hele plan voor deze dag is bijna volgeschreven en er staan overal kleine plaatjes bij. De rode schoenen staan boven op een paar overgebleven folders die Stef en mevrouw Singer hebben gemaakt.

Boven mijn bureau hangen twee uitgeknipte krantenartikelen. Bij het linkerartikel sta ik met mijn eigen lachende gezicht achter de gevonden naaimachine. Aan de ene kant van mij staat Maartje en aan de andere kant staat Susan. Maken jongste deelnemers het verschil voor fairtradeverkiezing? staat er met grote letters boven het artikel. Onder de kop staat het hele verhaal van de gevonden naaimachine en het idee van mij om een marktkraam in te richten. De mevrouw die ons kwam interviewen vond vooral ons lokale initiatief erg leuk.

Het rechterartikel is geschreven door Stef. Het is een persbericht. Helpt u mee? Samen kunnen we ons dorp als fairtrade op de kaart zetten! heeft hij erboven gezet. Allemaal bedoeld om zo veel mogelijk winkeliers op te roepen om op Koningsdag een kraam met fairtradespullen in te richten. Want uiteindelijk gaat het erom hoeveel kramen daadwerkelijk fairtradespullen verkopen. Het dorp dat binnen de gemeente de meeste kramen met dit soort spullen heeft op Koningsdag, krijgt een onderscheiding van de burgemeester.
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Ik kijk op de klok. Om zeven uur hebben we afgesproken, want zo vroeg staat de marktkraam al voor ons klaar.

En die moet perfect zijn ingericht voordat de eerste klanten komen. Ik haal een keer diep adem. Wat heb ik zin in deze dag!
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‘Jij kunt de badkamer in, hoor, Rosa!’ Mama steekt haar gezicht om het hoekje van mijn deur. Haar haren zitten opgerold in een handdoek op haar hoofd.

‘Mooie hoed!’ lach ik. ‘Wat vindt u van mijn jurk?’ Ik draai een zwierig rondje. ‘Vrolijk hoor’, zegt mama. ‘En wat vind je van mijn nieuwe kleren?’

Ik kijk verbaasd. ‘Leuk mam! Wanneer heeft u dat gekocht? Heb ik nog helemaal niet gezien.’ ‘Tja’, lacht mama. ‘Verrassing!’

‘Mam, u komt toch wel iets kopen straks in onze kraam?’ ‘Tuurlijk’, lacht mama. ‘Ga je maar vlug klaarmaken verder. Ik ga mijn haar doen.’

Als mama de slaapkamerdeur heeft dichtgedaan, frons ik even mijn wenkbrauwen. Gek is het, maar het lijkt net of mama anders is dan anders. Extra vrolijk, zo lijkt het. En ik wist ook helemaal niet dat ze nieuwe kleren had gekocht. Dat vertelt ze anders altijd meteen!

Ik haal mijn schouders op. Misschien was het wel een verrassing omdat het vandaag Koningsdag is. En omdat er vandaag van alles te koop is in Rosa’s shop.

In de badkamer was ik mijn gezicht en doe ik mijn haar in een mooie staart. Lekker makkelijk voor vandaag. ‘Er zal hard gewerkt moeten worden om van Rosa’s shop een succes te maken’, zeg ik tegen mezelf in de spiegel.

 

Om iets voor zeven uur klinkt buiten een vrolijke fietsbel.
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‘Daar is Maartje al’, roep ik meteen en ik hol naar de achterdeur.

De fietsmand van Maartje zit helemaal vol. Ik moet lachen als ik een bos gekleurde tulpen zie.

‘Mocht ik gewoon met vaas en al meenemen van mijn moeder’, zegt Maartje als ze me naar de tulpen ziet kijken. ‘Als versiering op onze kraam. En ik heb natuurlijk de vlag bij me en een groot kleed.’
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‘Geweldig. Wat zie je er mooi uit.’ Vol bewondering kijk ik naar de jurk van Maartje. Hij is oranjerood met bloemetjes. En hij waaiert ook heel leuk wijd uit. ‘Kun je er wel mee fietsen?’

‘Ja joh, maar de mensen keken me wel na. Ze dachten vast dat ik mee ga doen in een Oranje-optocht of zo … Ben je helemaal klaar? Dan kunnen we gaan.’
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‘Ja, ik heb alleen het paar rode schoenen bij me en nog wat overgebleven folders.’

Ik wijs naar de tas in mijn fietsmand.

De rest van de spullen staat nog bij Susan in de garage. Alles keurig in kratten. Een krat met tassen, een krat met hoeden, een krat met schoenen en een paar kratten vol met keurig opgevouwen kleding.

‘De kratten worden door de moeder van Susan naar de kraam gebracht’, zeg ik tegen Maartje. ‘Susan komt dus meteen met haar mee naar onze kraam.’

‘Gelukkig’, lacht Maartje. ‘We kunnen onze mooie spullen maar beter niet achter op onze fiets vervoeren. Stel je voor dat ze ook wegwaaien …’

‘Haha. Dag mam. Tot zo.’ Ik geef mama een kushandje door het raam en pak dan snel mijn fiets. Voorzichtig stap ik op. De jurk mag vooral niet uitscheuren.
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Ik denk aan de overvolle fietstas waar een paar weken geleden alle folders als vogeltjes uit vlogen, midden op het kruispunt. ‘Ja, als alles zou wegwaaien, zou iedereen straks in kleding uit Rosa’s shop lopen. Alleen zonder te betalen. Laten we dat maar niet doen.’ ‘Nee’, zegt Maartje. ‘Heb je trouwens wisselgeld?’

Ik knik. Gelukkig heb ik een soort van microkrediet gekregen van papa en mama. ‘Voor tien euro losse munten als wisselgeld. En ik hoef het niet terug te betalen. Gelukje, hè? O ja, en gisteravond heb ik nog cupcakes gebakken. Die brengt mama straks.’
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Samen fietsen we in de richting van het dorpsplein. Daar wordt de markt gehouden.
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Op het plein is het rommelig en een drukte van belang.

Overal staan kale marktkramen en mensen die dozen uit auto’s en busjes laden.

‘We moeten ons ergens melden’, zeg ik. ‘Maar waar?’ Ik kijk om me heen.

‘Daar is Susan al. Bij die kraam’, wijst Maartje. ‘Kom mee.’ ‘Het is geregeld, hoor’, lacht Susan. ‘Dit is onze kraam en naast ons komt een kraam van De Herberg.’

‘Van De Herberg?’

‘Ja, ze gaan cakejes en taartjes verkopen. En koffie en thee. Slim toch!’ zegt Susan enthousiast.

‘Ik wist niet dat De Herberg zich ook had aangemeld’, hoor ik mezelf zeggen. Het klinkt een beetje kattig. Ondertussen denk ik snel na. In heel veel winkels hangen reclameposters over deze fairtrade-Koningsdagmarkt. Maar ik kan me niet herinneren een folder of iets van reclame van De Herberg te hebben gezien. Misschien hebben ze het persbericht gelezen. En hoe meer fairtradekramen er zijn, hoe meer kans we maken om de onderscheiding voor het dorp te winnen.

‘Ze weten toch niet dat wij onze opbrengst naar De Herberg willen brengen?’ fluister ik tegen Maartje en Susan. ‘Dat moet nog een verrassing blijven, hoor.’

Ik vind het een beetje jammer dat ze precies een kraam naast ons hebben, want nu koopt misschien niemand onze cupcakes. En dat terwijl ik gisteravond nog een hele tijd cupcakes heb staan bakken! Natuurlijk wel met mijn eigen geheime ingrediënt.4 Hopelijk zijn onze cupcakes veel lekkerder dan die van De Herberg. Maar ik heb geen tijd om daar langer over na te denken. Nu moeten we eerst de kraam mooi maken. Hoe het er precies uit moet gaan zien, zit al helemaal in mijn hoofd. ‘Aan de slag, dames’, zegt de moeder van Susan. Ze zet de ene na de andere krat op de kraam neer. ‘Hoe willen jullie alles hebben?’
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Maartje haalt het grote kleed, de vlag en de bos met tulpen uit haar fietstas. ‘Heb jij die rode schoenen?’ vraagt ze.

Ik knik. ‘Zitten in mijn fietsmand.’

‘Dag Susan! Hallo meiden’, klinkt een stem naast ons. ‘Jullie zijn zeker van Rosa’s shop? De kraam met zelfgemaakte en versierde kleding? Ik heb over jullie gelezen in de krant. Ik ben Judith Bramensteijn. En wie van jullie is nu Rosa?’

Ik zet een stapje naar voren.

‘En jij kunt dus zo heerlijk bakken?’

Ik knik een beetje aarzelend. ‘Dat klopt. Voor vandaag heb ik ook lekkere cupcakes gebakken. Als de markt begint, zijn ze te koop.’

Kijk, zo’n opmerking vind ik goed van mezelf. Ik geef vandaag niets voor niets weg.

De mevrouw lacht. ‘Dan wil ik zo meteen je eerste klant zijn.’

Als ik naar Maartje en Susan kijkt, valt het me op dat Susan snel wegkijkt. En dan gebeurt er opeens iets vreemds. Susan kijkt naar de mevrouw van de kraam naast ons en legt haar vinger op haar lippen. Ze denkt zeker dat ik het niet zie. Maar ik zie het wel. Wat voert Susan nu weer in haar schild? Kent ze deze mevrouw? Waarom zegt ze dat dan niet?

Direct zoek ik oogcontact met Maartje. Maar die heeft het niet gezien. Ze heeft het grote kleed netjes over de kraam gelegd en de vlag opgehangen aan de zijkant.

‘De rode schoenen, Roos, waar zullen we die hangen? Ik pak ze wel even uit jouw fietsmand.’

Ik slik een keer en dan knik ik. Doe niet zo achterdochtig, probeer ik mezelf toe te spreken. Maak er nou een mooie dag van!

‘Wat vind je van deze plek?’ Maartje houdt de rode schoenen vooraan in de kraam omhoog. ‘Ik kan ze met het lint over deze balk heen hangen.’

‘Super mooi!’ reageer ik enthousiast. Ik vergeet Susan en mijn onbestemde gevoel over wat ik net heb gezien. ‘Dit is precies zoals ik het me had voorgesteld. Ja, zo moet het. Helemaal goed, Maartje!’

Met zwarte en roze nagellak heb ik de schoenen versierd met kleine stippeltjes. En in mijn allermooiste handschrift ‘Rosa’s shop’ erop gelakt. Hier en daar is dat een beetje wiebelig, maar dat zien mensen van een afstandje niet.

Toen ik de schoenen aan Maartje liet zien, bedacht zij meteen dat er een mooi lint aan moest komen om ze aan op te hangen. En daar heeft Stef weer bij geholpen. Hij heeft een gat gemaakt in de schoenen en het lint erdoorheen geregen. En nu bungelen ze dan eindelijk aan dat lint aan onze kraam.

Ik krijg er meteen nieuwe energie van. De ene krat na de andere maken we leeg en zo vullen we de kraam.

Tussen de staanders van de marktkraam steken we een lange tak. Dat is een idee van Stef. Daaraan hangen we kleding aan mooie hangertjes. Keurige stapeltjes leggen we naast elkaar op het mooie kleed. Een stapeltje kinderkleding en een stapeltje voor dames. Voor heren hebben we niets, dat vonden we veel te lastig.

Maartje zet de tassen netjes neer, zodat iedereen ze goed kan bekijken.
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‘Hé Rosa!’

Stefs stem laat me schrikken. Eigenlijk had ik mama verwacht, maar het is mijn broer.

‘Uw bestelling!’ zegt Stef met een gekke stem. ‘Waar wilt u het hebben?’

Hij heeft een mooie glazen schaal in zijn handen met een toren van cupcakes erop. Om iedere cupcake is netjes een stukje folie gevouwen.

‘Midden op de kraam. Daar is nog een beetje ruimte.’

‘Wisten jullie al dat er mysteryshoppers komen?’ vraagt Stef aan mij.

‘Wat?’ Ik kijk Stef niet-begrijpend aan. ‘Mysterie wat?’ ‘Mysteryshoppers.’ Stef pakt zijn telefoon uit zijn zak en typt vlug wat in. ‘Hier staat het. “Een mysteryshopper is iemand die ingehuurd wordt om een bedrijf of instelling te beoordelen zonder dat de medewerkers hiervan op de hoogte zijn. De mysteryshopper doet zich voor als een gewone klant en …” Nou, ze willen toch weten welk dorp binnen de gemeente de meeste kramen met fairtradespullen heeft staan? Dit is een manier om daarachter te komen.’ Stef kijkt mij triomfantelijk aan.

Ik wenk Maartje en Susan. ‘Moet je eens luisteren naar wat Stef zegt. Er komen mysteryshoppers langs. We moeten dus goed opletten.’

Stef leest nog een keertje voor wat mysteryshoppers zijn.

‘Maar hoe weet jij dat eigenlijk?’ vraagt Maartje.

‘Net gehoord’, grijnst Stef. ‘Ik hoorde iemand nogal hard praten in zijn telefoon en het ging over mysteryshoppers. Die man zei dat ze hier vandaag zouden komen.’
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‘Nou, dat lijkt me lastig’, zegt Maartje. ‘Want van lang niet alle materialen en producten kun je nagaan of ze helemaal eerlijk zijn gemaakt. Dan moeten ze eigenlijk een steekproef houden. Hoe zouden die mysteryshoppers eruitzien?’ ‘Het zijn vast mannen en vrouwen met grote zonnebrillen op en grote tassen’, zegt Susan.

Ik vind het spannend. En geweldig tegelijk. Het zou toch leuk zijn als ons dorp zou winnen? Boven het interview stond met grote kop: Maken jongste deelnemers het verschil? Wie weet. Wij zijn alle drie nog heel erg jong. Het zou superleuk zijn als wij ervoor zouden zorgen dat ons dorp de prijs krijgt. Maar dat is niet mijn belangrijkste doel. Ik wil geld verdienen. Ik wil zijn zoals de mevrouw in het volgepakte kledingwinkeltje op de foto in de les van mevrouw Zwart. Ik wil zijn zoals die mensen die met een microkrediet of microfinanciering een eigen bedrijf starten en dan geld gaan verdienen. Van bijna niets naar iets. Dat lijkt mij nou geweldig. Hoe meer geld, hoe beter.

Want misschien kan De Herberg dan blijven bestaan. En dan maakt Rosa’s shop pas écht het verschil.

 

‘We zijn klaar’, zegt Maartje een poos later. ‘Alles ziet er tiptop uit.’

Ik kijk naar de mensen op het marktplein. Waar zou mama toch blijven? En Stef is ook nergens meer te zien. Ik schud mijn hoofd. Mama zal straks vast wel komen. Ik pak mijn telefoon. ‘Maartje, wil jij een foto van mij maken? Van mij achter de kraam?’

‘Natuurlijk’, lacht Maartje en ze pakt mijn telefoon aan. Ze zoekt een goed plekje uit om een foto te maken.

‘Alles staat erop!’ lacht Maartje. ‘Je plan is nu al geslaagd, Rosa! De kraam ziet er echt geweldig uit.’

Susan legt nog een paar kaartjes met prijzen op de kleding. ‘Er is in onze kraam niets duurder dan € 7,50’, zegt ze. ‘Volgens mij hebben we over een uur niets meer te koop.’

‘Dat zou fijn zijn’, zeggen Maartje en ik tegelijk. ‘Dan kunnen we zelf de markt op.’

Ik haal even diep adem. Nu pas neem ik echt tijd om even om me heen te kijken naar de andere kramen op de markt. Naast ons heeft restaurant De Herberg inderdaad een kraam met koek en cakejes. Ook staan er wat thermosflessen met koffie en thee. Ernaast zie ik een toren van papieren bekertjes. Tegenover ons staan de gebruikelijke kramen met speelgoed, snoep en telefoonhoesjes.

‘Eerlijk gezegd lijken me die kramen niet echt fairtrade’, fluister ik tegen Maartje en Susan.

‘We kunnen zo om beurten wel een rondje over de markt gaan. Kunnen we lekker even rondkijken. Doen we net of wij mysteryshoppers zijn’, zegt Maartje giechelend.

‘Dames en heren’, klinkt ineens een stem door een luidspreker. ‘Namens het dorp willen we u allemaal bedanken voor uw aanwezigheid. Wat een prachtige markt staat hier. En zo te zien zijn er heel veel kramen met spullen die op een eerlijke manier zijn gemaakt. Helemaal fairtrade dus. Ik geef het woord nu aan de burgemeester.’

Er klinkt een heleboel gekraak.

‘Dank u wel’, klinkt de stem van de burgemeester uit de luidspreker. ‘Hierbij open ik deze koninklijke fairtrademarkt. Ik wens u allen een gezellige en vooral goede dag! Laat de eerste bezoekers maar komen!’
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Ik geef Maartje en Susan een high five. ‘Het gaat beginnen!’ giechelen we.

 

Het weer is perfect om achter een marktkraam te staan.

De zon is uitbundiger gaan schijnen en vogels zorgen voor livemuziek op de markt.

[image: image]

‘Daar ben ik dan, jullie eerste klant’, zegt Judith Bramensteijn. ‘Ik wil graag zo’n lekkere cupcake kopen die door Rosa is gemaakt.’ Ze lacht naar Susan en Susan lacht terug.

Ik zie het gebeuren. Er is iets. Maar wat? Ik schud mijn hoofd heen en weer en mijn staart danst op mijn rug. Alle vreemde gedachten wil ik eruit schudden. Ik pak snel een van mijn mooiste cupcakes van de glazen schaal. ‘Alstublieft. Eén euro graag.’

De mevrouw betaalt. ‘Succes meiden!’ lacht ze vrolijk. ‘Ik ga hier meteen lekker van genieten. Komen jullie zo ook even in onze kraam kijken?’

Ik laat de euro rinkelend in een klein koektrommeltje vallen waar de tien euro aan wisselgeld ook in zit.

Ik zie Judith teruglopen naar haar eigen kraam. Automatisch schud ik weer mijn hoofd. Mijn gevoel begint te werken. Er is iets wat niet klopt. Maar wat? Ik kan het niet met Maartje bespreken, want Susan staat er telkens bij.

En bovendien heb ik niet veel tijd om na te denken, want het wordt opeens topdrukte voor onze kraam.
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‘Wat een leuk interview, zeg!’ zegt een mevrouw met haar dochtertje aan haar hand. ‘Ik heb het helemaal gelezen. Ik zou wel graag die tas willen. Wat hebben jullie dat netjes gedaan.’ Ze wrijft met haar hand over de tas waar Maartje een mooie bloem op heeft genaaid. ‘Wat kost de tas?’

‘Vijf euro’, zegt Maartje.

‘Koopje.’ De mevrouw pakt haar portemonnee en haalt er een briefje van vijf euro uit. ‘Alsjeblieft. Maar ik wil dit leuke shirtje ook kopen.’ Ze houdt haar dochtertje het shirtje voor. ‘Ik denk dat het past.’

Ineens denk ik aan mijn grabbeltonjurk. Het is nu eigenlijk veel te druk om kinderen te laten grabbelen. Maar het moet wel, anders heb ik de jurk voor niks aan. ‘Reken jij het shirtje ook af, Maartje? Dan laat ik het meisje even iets grabbelen.’
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Veel mensen blijven nu stilstaan bij onze kraam. Ze moeten lachen als ze mijn jurk tot op de grond zien zwaaien en het meisje haar hand in een vakje steekt.

‘En?’ lacht haar moeder. ‘Wat zit erin?’

Het meisje laat vol trots een fleurig sleutelhangertje zien. Gemaakt van lint en een paar kraaltjes.

‘Wat een superleuke kraam hebben jullie’, zegt de mevrouw weer. Lachend lopen ze naar de volgende kraam.

‘Ben jij nou dat meisje dat de fietstas was verloren?’ hoor ik dan ineens iemand anders vragen. Ik kijk verschrikt op.

‘Ja’, zegt Maartje meteen. ‘Wat een mop, hè. Heeft u het gezien?’

‘Nee’, lacht de mevrouw. ‘Ik heb het hele verhaal van mijn man gehoord.’

Ik schaam me een beetje en met een rood hoofd bedenk ik ineens een goed plan. ‘U krijgt een cupcake gratis, mevrouw. Voor uw man. Omdat hij me de fietstas teruggaf.’ ‘Goed idee’, zegt Susan.

 

‘A cupcake is always a very good idea!’ klinkt er opeens een stem. Het lijkt de stem van mevrouw Appletree wel, maar het is natuurlijk Stef die mij wil plagen.

Als ik opkijk, knijp ik mijn ogen meteen weer dicht. Er schittert een groot, rond ding voor onze marktkraam. En dan klinkt weer die stem. Ik herken die stem. Het is niet Stef die iemands stem nadoet. Het is een stem die niet bij Nederland hoort! Er botst iets zachtjes tegen mijn gezicht. Ik pak het voorzichtig tussen mijn beide handen. Met mijn ogen weer open zie ik een enorme heliumballon met daarop een cupcake. En daarachter zie ik de gezichten van mevrouw Appletree, tante Janet en Helen. Ik knipper nog eens met mijn ogen. ‘Surprise!’ roepen ze alle drie.
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De mensen die in de buurt van onze kraam staan, beginnen vrolijk te klappen.

‘Hoe kan dit nou?’ roep ik verbaasd uit. ‘Waar komen jullie vandaan?’

Opeens zie ik ook mama. Ze trekt me achter de kraam vandaan. ‘Wat vind je van deze verrassing? Kom je onze Engelse gasten even begroeten?’
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Het lijkt of ik droom.

Maar de ballon is echt. En Helen en tante Janet en mevrouw Appletree zijn ook echt.

Ik weet helemaal niks te zeggen. Ik kijk opzij naar Maartje en Susan. Zij kijken ook super verbaasd.

Gelukkig weet Maartje precies hoe ze moet reageren. ‘Toe maar’, zegt ze tegen me. Ze geeft me een duw. ‘Ga maar snel met ze praten. Susan en ik letten wel op de kraam.’

 

4. Zie Rosa’s cupcakes


11. Fair trade

Ik ren naar Helen, tante Janet en mevrouw Appletree toe en sla mijn armen om hen heen. ‘Hoe kan dit?’ vraag ik opgewonden. ‘Hoe komen jullie opeens hier?’ Dan kijk ik naar mama. ‘Mama?’ Ineens snap ik waarom mama vanmorgen zo vrolijk was. ‘Is dit de verrassing? Hoelang wist u al van dit plan?’
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Mama lacht. ‘Weet je nog dat de krant belde voor een interview? En direct daarna tante Janet?’

Mijn ogen worden groot. Langzaam gaat mijn hoofd op en neer. Dat weet ik nog wel. Dat ik dat helemaal niet in de gaten heb gehad. Opeens begrijp ik waarom mama met de telefoon in de hand wegliep en later helemaal niks vertelde …

‘Nou, vanaf die dag had ik een geheimpje’, lacht mama. ‘Ik kon het bijna niet meer voor me houden. Dat was zo moeilijk! Vind je het een leuke verrassing?’

‘Leuk? Het is geweldig. Het is super!’ Ik vlieg mama om haar hals. ‘Wisten

Maartje en Susan hier ook helemaal niets van?’

Mama schudt haar hoofd. ‘Nee, hoor. Mevrouw Appletree kwam met het plan en tante Janet en Helen waren meteen enthousiast natuurlijk. Ze wilden graag komen kijken naar Rosa’s shop.’

Ik kijk naar mevrouw Appletree.

‘We gaan morgen naar een bakkerijbeurs in Amsterdam. En toen dacht ik opeens dat we dan ook wel even langs jou konden gaan. Nederland is zo’n klein landje.’

[image: image]

‘Zijn jullie met de bloemenbus?’

Helen moet hard lachen. ‘Nee joh, met het vliegtuig. Jouw vader en moeder hebben ons vanmorgen opgehaald op Schiphol.’

‘Dus daarom kwam Stef de cupcakes naar de marktkraam brengen. Hij wist het dus ook.’

Mama knikt. ‘Nu weet je alles, hoor. Laat jullie kraam nu maar eens zien aan onze Engelse gasten, en de rest van de markt natuurlijk. Dan kun je daarna weer met je vriendinnen gaan verkopen.’

Ik haak mijn armen in die van Helen en mevrouw Appletree en vertel in een razend tempo alles over Rosa’s shop. Mevrouw Appletree steekt haar armen in de lucht en roept lachend: ‘Rustig Rosa, ik snap er niets van.’

Helen lacht mee en schudt ook haar hoofd. ‘We don’t speak Dutch very well’, zegt ze.
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Mijn wangen worden een beetje rood. ‘Ik vergeet gewoon om Engels te praten.’ En heel rustig vertel ik alles nog eens.

Helen bekijkt een van mijn zelfgemaakte hartjes. ‘Echt knap van je, Rosa. Heb je dit dus zelf gemaakt op de sewing machine?’

Ik knik trots. ‘Jij mag er eentje uitzoeken.’

Helen kiest een zachtgeel hart met kleine bloemetjes erop, afgewerkt met een blauw lint met blauwe knoopjes. Uit haar portemonnee pakt ze wat muntgeld. ‘Voor het goede doel’, zegt ze. ‘Dat heb ik vanmorgen van Stef begrepen.’
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‘Dank je wel!’

Ik geef het geld aan Susan, zodat ze het netjes op kan bergen.

Mama praat gezellig met tante Janet en ik zie wel dat ze heel trots is op alles wat er in Rosa’s shop te koop is.

Ineens denk ik weer aan de kraam van De Herberg. ‘De Herberg heeft een kraam naast ons, Helen. En ze verkopen ook cupcakes. Die mevrouw heeft al een cupcake van mij gekocht en …’

Door de drukte op de markt en het gedoe met Susan snapt Helen natuurlijk niets van mijn verhaal. Maar ik trek haar en mevrouw Appletree mee naar de kraam van De Herberg.

‘Nice cupcakes’, wijst Helen. ‘With a little rose.’ Mijn ogen blijven kijken naar de cupcakes die Helen aanwijst. Zachtroze cupcakes met kleine roosjes versierd. ‘Special edition’ staat er met mooie letters op een stuk karton dat erboven hangt.
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En op een stuk ander karton staat: ‘Nieuwe kans voor De Herberg! Dankzij een donatie uit onverwachte hoek. Bekijk onze nieuwe kaart met speciale cupcakes!’

Als een magneet word ik naar de kraam getrokken. Dat is geweldig nieuws! En wat een prachtige cupcake. Maar is mijn actie om het geld aan De Herberg te geven dan nog wel nodig?
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Mevrouw Appletree pakt haar portemonnee uit haar tas. ‘Die moeten we proeven’, lacht ze. ‘Zo kunnen we voor de winkel in Londen weer ideetjes opdoen.’5

Judith Bramensteijn helpt mevrouw Appletree heel vriendelijk. ‘Jouw cupcake was fantastisch, Rosa!’ zegt ze tegen mij. ‘Susan heeft echt niet overdreven.’

Ik kijk Judith Bramensteijn verbaasd aan. Hoe bedoelt ze dat? Wat heeft Susan dan over mijn cupcakes gezegd? Maar er is geen tijd om verder te vragen. Judith is alweer een nieuwe klant aan het helpen en mevrouw Appletree trekt mij mee. Gezellig lopen we nu over de markt. Als ik om me heen kijk, zie ik veel leuke kramen. Een met potten zelfgemaakte jam, een met mooi houten speelgoed en ook een kraam vol met gehaakte tassen. En natuurlijk een kraam met streekproducten. Eigenlijk zijn dat allemaal fairtradekramen, denk ik bij mezelf. Natuurlijk zijn er ook kramen met snoep en plastic speelgoed en schoenen. Van die producten weet je natuurlijk niet of ze allemaal eerlijk zijn gemaakt.

Voor me loopt een mevrouw met kort grijs haar. Ze is zo klein dat ik bijna over haar heen kan kijken. In haar hand heeft ze een map met een lijst erop geklemd en een grijs potlood. Ineens denk ik aan wat Stef zei. Zou deze mevrouw de kramen checken op eerlijke producten? Zou dit kleine mevrouwtje een mysteryshopper kunnen zijn?
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‘Wat loop je te dromen’, lacht mama. ‘Zit je met je gedachten bij Rosa’s shop? Ben je soms bang dat het daar niet goed gaat?’

[image: image]

‘Nee hoor, het gaat vast prima. We hebben al zo veel verkocht. Ik heb zin om wat te drinken.’

‘Wij ook’, zegt mama. ‘Kom op, we gaan ergens koffiedrinken.’

Midden op de markt is een gezellig terras gemaakt. Daar gaan we zitten.

‘Ik haal wel wat te drinken’, zegt mama. ‘Dan kunnen jullie nog even bijpraten.’

‘Zie ik jullie vanavond nog?’ vraag ik aan Helen.

[image: image]

Helen schudt haar hoofd. ‘We gaan straks meteen door naar Amsterdam. Jammer hè, maar ik vond het heel leuk om jouw kraam te zien. Kijk eens, ik heb nog wat leuke foto’s gemaakt!’ Helen haalt haar telefoon uit haar tas en laat het scherm aan mij zien.

‘We stonden al even naar jullie te kijken’, lacht tante Janet als ik de foto’s bekijk. ‘Het zag er zo leuk uit. En wat hadden jullie het druk.’

Ik krijg opeens haast om naar onze kraam te gaan. Zou het nog steeds zo druk zijn? Als mama terugkomt met thee en frisdrank, drink ik snel mijn bekertje leeg. Ik sta op en omhels Helen, tante Janet en mevrouw Appletree.

‘Big surprise!’ lach ik. ‘Vooral de mooie ballon!’ Mevrouw Appletree lacht. ‘Succes, Rosa.’ Met de cupcakeballon hoog boven de hoofden van de mensen loop ik terug naar onze kraam. Van een afstandje zie ik Maartje en Susan staan. Ze helpen de kleine mevrouw die ik eerder met een blocnote op de markt heb zien lopen.
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Ik ren opeens naar de kraam toe. De mevrouw loopt net weg. ‘Wat heeft die mevrouw gekocht?’ vraag ik opgewonden.

Maartje lacht. ‘Zo raar. Ze had een beetje een Duits accent of zo. En ze wilde alles zien, maar ze wilde niets kopen. Dat is toch gek.’

Ik schud heel hard mijn hoofd naar links en naar rechts. ‘Helemaal niet gek. Volgens mij is ze een mysteryshopper’, fluister ik zacht.

‘Denk je?’ fluistert Maartje terug. ‘Spannend zeg. Hé, waar is Susan nu weer?’

Ik kijk om me heen.

Net stond ze nog in de kraam bij Maartje.

‘O, daar is ze’, wijst Maartje. We zien dat Susan met Judith Bramensteijn staat te praten. Hun hoofden zijn dicht naar elkaar toe gebogen. Het ziet eruit alsof er iets heel belangrijks wordt besproken.
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‘Weet je, Maartje’, fluister ik opeens. ‘Er is iets met Susan. Bij de kraam van De Herberg hebben ze een cupcake met kleine roosjes en …’

Ik kan niet verder praten, want opeens horen we een bekende stem. ‘Hallo, Rosa en Maartje. Hoe gaan de zaken?’ Mevrouw Singer kijkt ons tussen de hangende kleding door aan. ‘Wat zien jullie er prachtig uit!’ lacht ze. ‘Ik zou willen dat ik de jurken zelf nog kon dragen! Ze staan jullie geweldig. Wat is die grabbeltonjurk leuk geworden, Rosa. Laat hem eens goed zien?’

Ik kom vlug achter de kraam vandaan om een zwierig rondje te draaien. ‘U mag wel grabbelen’, zeg ik. ‘Het was tenslotte een van uw jurken.’

Mevrouw Singer kiest een klein vakje en haalt er een opgevouwen rolletje uit. ‘Nou, wat heb ik hier?’ Ze rolt het briefje open. ‘Geluk is altijd te vinden’, leest ze hardop.
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‘Dat is zeker waar, Rosa. Dank je wel, hoor. Maar ik wil ook nog wat bij jullie kopen natuurlijk.’

Mevrouw Singer zoekt tussen de kleding en de tassen. Uiteindelijk kiest ze een lang vest waarvan we de rand met mooie gekleurde knoopjes hebben versierd. ‘Perfect om aan te trekken op een koude zomerdag’, zegt ze.
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Ondertussen wordt het weer een stuk drukker in Rosa’s shop. Er zijn nog maar een paar cupcakes over en de mooiste kledingstukken zijn nu uit onze kraam verdwenen. ‘Waar blijft Susan toch? Staat ze nog steeds bij De Herberg?’ vraagt Maartje. ‘En waarom denk je dat er iets met haar is?’ Ik schud mijn hoofd. Ja, waarom denk ik dat? Ik voel dat er iets is met Susan, maar ik weet niet wat. En ik snap al helemaal niet wat het met De Herberg te maken heeft.

En net als ik daarover met Maartje verder wil praten, komt Susan weer naar ons toe. ‘Het is zo leuk op de markt’, zegt ze. ‘Ik ga even een rondje lopen, hoor! Ben zo terug.’ Voordat we kunnen reageren, is ze al verdwenen tussen de mensen.
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Maartje haalt haar schouders op. ‘Kijk eens achter je’, zegt ze. ‘Daar komt mevrouw Zwart van school aan.’
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‘Hallo Rosa en Maartje’, zegt mevrouw Zwart. ‘Wat leuk zeg dat jullie een eigen kraam hebben ingericht. Ik ben speciaal voor jullie naar de markt gekomen. Ik vind het geweldig dat jullie de informatie uit mijn les op deze manier verwerken. En vertel eens, hebben jullie al veel verkocht? En hoe komen jullie nou precies aan al deze kleding en tassen?’

Ik zucht even. Wat een boel vragen tegelijk. Het is toch geen schooldag? Maar mevrouw Zwart staat altijd voor de klas. Ze is natuurlijk gewend om vragen te stellen.

Ik vertel haar het hele verhaal, af en toe vult Maartje iets aan.

‘Het kwam misschien uiteindelijk wel door de foto van het volgepakte winkeltje uit de les’, zeg ik.

Mevrouw Zwart luistert heel goed. ‘Ik ga jouw verhaal in mijn volgende les over microkrediet en microfinanciering aan de klas vertellen’, zegt ze. ‘Maar nu wil ik deze tas kopen.’

Terwijl ze wegloopt met een leuke tas horen we weer een bekende stem. ‘Je hebt dus alles gemaakt met de naaimachine van mijn moeder.’ De mevrouw die de naaimachine langs de weg heeft gezet, staat nu voor onze kraam. Ze kijkt goedkeurend rond en doet een stapje naar voren.

‘Dank jullie wel voor de folder in het verzorgingstehuis! Nu wist ik meteen wat de oude naaimachine allemaal heeft beleefd. Wat een leuk idee van jullie.’

‘Ik wilde hem eigenlijk laten staan’, vertelt Maartje eerlijk. ‘Maar door Rosa’s enthousiaste ideeën en de lessen op school is het allemaal zo gekomen.’

Ineens denk ik weer aan mijn schrift met het pijlenschema. Ik denk aan alle keuzes die eronder staan. De ene keus heeft weer gevolgen voor een andere en zo gaat het maar door.

 

‘Wat is er veel verkocht’, zegt Maartje als het rustiger wordt. ‘Dat had ik echt niet gedacht. Jij?’

‘Ik heb eigenlijk helemaal niet nagedacht over de mogelijkheid dat we bijna niets zouden verkopen’, zeg ik verwonderd.

‘Ja, jij bent altijd zo lekker optimistisch, Rosa’, zegt Susan. Ze is opeens weer opgedoken in de kraam.

Ik haal mijn schouders op. ‘Zo ben ik gewoon. Soms is dat handig, maar soms niet.’

In mijn hoofd zat het plan over de volgepropte kraam.

En dat plaatje is nu werkelijkheid geworden. Het is geweldig. Precies zoals ik het me had voorgesteld.

‘De markt is bijna afgelopen’, zucht Maartje. ‘Ik heb echt zere voeten gekregen van het staan.’

Ik kijk rond. Het is inderdaad overal rustiger. De grote drukte van vanmiddag is weg. Hier en daar zijn al mensen hun spullen weer aan het inpakken.

Ineens klinkt er een stem door de luidspreker. ‘Dames en heren, mag ik even uw aandacht? Allereerst wil ik u namens ons dorp hartelijk danken voor uw deelname aan deze fairtrademarkt. Vandaag heeft mevrouw Terschure alle markten in de verschillende dorpen binnen onze gemeente bezocht om uit te zoeken welk dorp de meeste fairtradespullen te koop had. We zijn natuurlijk erg benieuwd naar haar bevindingen. Daarom geef ik nu het woord aan mevrouw Terschure.’

Maartje, Susan en ik blijven heel stil achter onze kraam staan. Gelukkig hangt er een grote luidspreker in onze buurt, dus we kunnen alles goed horen.

‘Dank u wel’, klinkt een zachte stem.

‘Die stem’, fluistert Maartje. ‘Van dat kleine mevrouwtje dat niets wilde kopen. Toch?’ Ze kijkt naar Susan.

Die knikt. ‘Ik geloof het wel. Goed luisteren.’

‘Met veel plezier mag ik de winnaar bekend maken’, klinkt de stem. ‘In alle dorpen waren er heel veel kramen die fairtradespullen aanboden. En dat is ontzettend fijn. De dorpen hadden allemaal bijna hetzelfde aantal fairtradekramen. Maar in dit dorp stonden twee kramen dicht naast elkaar en … eh … ik kan wel zeggen dat deze kramen de doorslag hebben gegeven. Het zijn: De Herberg en …’

‘Yes!’ gilt Susan.

‘Sst’, roep ik snel. ‘Ik wil het horen.’

‘Rosa’s shop’, klinkt het door de microfoon. ‘U bent het dorp met de meeste en vooral origineelste fairtradeproducten en dus de winnaar! Binnenkort zal de burgemeester uw dorp een prachtig nieuw plaatsnaambord overhandigen met deze eervolle vermelding erop. Van harte gefeliciteerd!’

[image: image]

‘Knijp mij eens’, lach ik tegen Maartje. ‘Ze noemde toch echt onze kraam?

Wie is die mevrouw die de winnaars bekend heeft gemaakt?’

‘Ik denk dat kleine mevrouwtje.

De mysteryshopper volgens jou! Ik hoorde het aan haar stem.’

‘Maar ik heb haar stem niet gehoord.’

‘Nee, maar wij wel. Deze stem is volgens mij van de mevrouw die niets wilde kopen, maar wel alles wilde weten.

Dus Susan, weet jij …’ Maartjes hoofd vliegt van links naar rechts. ‘Waar is Susan nu weer? Ze is alweer weg!’

Ik volg Maartjes blik. Allebei zien we dat Susan haar armen om Judith Bramensteijn heen slaat. Wat heeft dit toch te betekenen? Hoe kent Susan die mevrouw toch zo goed? Ineens wil ik het weten. ‘Ik ga erheen’, zeg ik resoluut en met grote stappen loop ik naar Susan toe.

‘Wacht. Ik neem het blik met geld mee. Stel je voor. Er zit zo veel in.’

Maartje trekt het koekblik naar zich toe, klemt het onder haar ene arm en steekt haastig haar andere door die van mij.
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‘Sorry, Rosa’, zegt Susan tegen mij als Maartje en ik haar vragend aankijken. ‘Ik heb nog wat uit te leggen.’

‘Sorry voor wat?’ Ik kijk Susan verbaasd aan. ‘Wat moet je dan nog uitleggen?’

‘Dat ik niet eerlijk ben geweest over dat huiswerk maken.’

Maartje en ik kijken elkaar aan. ‘Wat bedoel je?’

‘Ik ben toen die middag naar De Herberg gegaan, terwijl ik tegen jullie zei dat ik huiswerk ging maken. Dat was ik eigenlijk ook wel van plan, maar toen ik wegfietste, kreeg ik opeens een heel goed idee.’

‘Nou, ons lekker in de stress helpen. We waren ontzettend ongerust over waar jij was.’ Mijn stem klinkt verwijtend.

‘Sorry daarvoor. Daar had ik niet over nagedacht.’ Susan kijkt even opzij naar Judith Bramensteijn.

Die legt een hand op Susans schouder. ‘Misschien niet zo’n handige actie van Susan, maar het was goed bedoeld.

Vond je het niet raar dat ik vanmorgen meteen al een cupcake van jou wilde kopen?’

Ik knik. Tja, dat vond ik vreemd. En mijn hele gevoel gaf toen al aan dat er iets aan de hand was. ‘Maar waarom deed u dat?’

‘Omdat er een speciale cupcake op de kaart van De Herberg komt. Ter ere van jou!’

‘Van mij? Maar u weet toch nog niets van onze …’ Ik kijk naar het geld dat Maartje in het blik draagt.

Susan doet een stap naar voren. ‘Ik ben naar De Herberg gegaan en ik heb gevraagd of het mogelijk was om jouw cupcake op de kaart van De Herberg te zetten. Ik heb verteld van de bakwedstrijd en jouw geheime ingrediënt.’6

Ik kijk naar Judith Bramensteijn. ‘Bedoel je dat de mensen die bij De Herberg een cupcake bestellen dan de cupcake krijgen met mijn speciale ingrediënt?’

Susan knikt. ‘Dat leek mij zo leuk. Ik bedacht het als een goede manier om mijn excuses aan te bieden voor het verknippen van de lange rok.’

‘Maar …’

Judith Bramensteijn legt een hand op Susans schouder. ‘Ik heb Susan uitgelegd dat ik niet zomaar een bijzonder recept mag gebruiken, maar dat ik wel een speciale cupcake voor jou op de kaart wil zetten. Het is een roze cupcake geworden met de naam Rosa’s cupcake en …’

‘Er zitten kleine roosjes op’, vul ik als vanzelf aan.

Susan en Judith knikken allebei.

‘Precies. In de lente en in de zomer staat deze cupcake op onze kaart. En van iedere cupcake gaat tien procent naar kinderen met een beperking. Want De Herberg hoeft gelukkig nog niet gesloten te worden.’

Ik kijk naar Maartje. Die snapt er natuurlijk ook helemaal niets van. Susan zal wel weten dat De Herberg niet gesloten hoeft te worden en ik heb het gelezen op het stuk karton in de kraam.

Ik trek Maartje mee en wijs naar het bericht over de donatie uit onverwachte hoek.

‘Tjonge, wat leuk en wat fijn! En wat heb je dat leuk bedacht, Susan’, zegt Maartje. ‘Echt gaaf, Rosa. Nu kunnen we dus bij De Herberg theedrinken met Rosa’s cupcake erbij.’

‘Dankjewel, Susan.’ Ik sla mijn armen om Susan heen. Diep vanbinnen voel ik dat dat een goede keuze is. Susan heeft dit echt voor mij gedaan. Dan steekt Maartje het koekblik naar voren en rammelt er flink mee. Ze kijkt Judith Bramensteijn vrolijk aan. ‘De winst die hier in zit, is voor De Herberg. Omdat wij niet wilden dat zo’n gezellig restaurantje moet verdwijnen en er straks geen werk meer is voor mensen met een beperking. Dat was ons doel met Rosa’s shop.’
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Wat zegt Maartje dat mooi.

Even is iedereen heel stil. Ik zie dat de ogen van Judith Bramensteijn gaan glanzen.

‘Je had gelijk, Susan’, zegt ze zacht. ‘Jullie zijn een geweldig team! Maar dat kan ik toch zomaar niet aannemen?’
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Maartje, Susan en ik knikken. ‘Natuurlijk wel. Dit was ons plan.’

‘Zullen we de winst dan meteen maar tellen?’ vraagt Maartje.

Even later vul ik twee kratten met overgebleven kleding en een paar tassen. Dat is alles wat er over is en dat brengen we naar de kringloop. Mijn missie is geslaagd!

 

‘Het was een geweldige dag. Echt leuk dat tante Janet, mevrouw Appletree en Helen ook nog langskwamen.

Maar wat ben ik moe geworden’, zucht ik ’s avonds tegen papa en mama en Stef. ‘Je zult iedere dag zo hard moeten werken.’
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‘Dan raak je eraan gewend’, zegt Stef.

‘Net als tante Janet met haar winkel in Londen. Dat is ook heel hard werken.

Zouden ze al in hun hotel in Amsterdam zijn?’ ‘Vast wel’, zegt mama.

‘Maar hoeveel hebben jullie nou verdiend?’ vraagt Stef nieuwsgierig.
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Ik lach geheimzinnig. ‘Dat wil jij natuurlijk heel graag weten! Hier komt het …’ Ik wacht expres lekker lang. ‘De winst uit Rosa’s shop was 165 euro. Tadaaaa!’

Stef is stil. Ik zie dat hij in zijn hoofd heel snel rekent. ‘Knap gedaan, zusje’, zegt hij dan. ‘Ik zou voor dat bedrag bijna vier hele dagen moeten werken.’

 

Voor ik die avond in mijn bed stap, ga ik nog even achter mijn bureau zitten. In het schrift van Rosa’s shop moet natuurlijk ook de winst worden opgeschreven.

Langzaam blader ik het schrift door. Met mijn vinger volg ik de pijlen uit het keuzeschema. Bij de woorden ‘Laat je niet meteen uit het veld slaan als het tegenzit’ vormt mijn mond als vanzelf een glimlach. Susan zorgde af en toe voor flink wat gedoe, maar we hebben sámen toch ons doel gehaald. Ik voel me heel blij. Rosa’s shop was een succes. Het is gelukt!

Ik neem me voor om binnenkort naar De Herberg te gaan en een zachtroze cupcake met kleine roosjes te bestellen.
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5. Zie Rosa’s holiday

6. Zie Rosa’s cupcakes


Over dit boek

Het verhaal over Rosa’s shop zat al zó in mijn hoofd dat ik de letters niet snel genoeg kon typen. Rosa is inmiddels een hele goede vriendin van mij geworden en terwijl ik het boek aan het schrijven ben, denk ik als Rosa. Ik voel haar gedachten en gevoelens en dat heb ik geprobeerd zo goed mogelijk op te schrijven. Ik weet zeker dat jullie na het lezen van alle boeken over Rosa ook beste vriendinnen met haar zijn geworden.

 

Dat Rosa een naaimachine vindt langs de kant van de weg is natuurlijk verzonnen. Maar het overkwam mijn zusje Laura. Ze woont in Nijmegen en vond daar echt een oude naaimachine tussen het grofvuil. Ze heeft hem zelf tussen de oude spullen vandaan gehaald en meegenomen naar haar studentenkamer. Niet om hem te gebruiken, maar om hem op een mooie plek neer te zetten, samen met een oud klosje garen en wat vintage spullen.

O ja, ‘vintage’ is zo’n woord dat nu ook weer helemaal hip is. Het is eigenlijk gewoon een chic woord voor tweedehands!

 

De rol die Susan speelt in het verhaal, komt voort uit de vele berichten die ik van jullie krijg. Wekelijks vind ik in mijn mailbox gezellige, leuke en lieve berichten over de

Rosa-boeken. En veel van jullie stellen dan ook vragen.

Komt Helen er weer in voor? En staat er ook weer iets in over koken en bakken? En hoe is het met Susan? Want het gedoe met het zout tijdens de bakwedstrijd in Rosa’s cupcakes vonden veel van jullie spannend en misschien ook wel herkenbaar om te lezen.

Rosa’s shop is weer een gezellig en leuk boek geworden over meisjes die net als jij plannen maken, creatief bezig zijn en soms voor lastige keuzes komen te staan.

 

Dit vijfde deel is het laatste boek in de serie over Rosa. Ik heb zin om na te denken over een nieuw verhaal met nieuwe personen. En in mijn hoofd dwarrelen al veel ideetjes in het rond. Hopelijk worden het net zulke fijne verhalen als over Rosa.

 

Een berichtje in mijn mailbox op www.lindekind.nl vind ik erg leuk! Je krijgt altijd een mailtje terug.

 

Hartelijke groetjes van Ingrid Medema


Richt jouw eigen shop in!
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Rosa en Maartie ontdekken op weg
)1 noor school een afgedonkie nadimachine

4 - Meteen bedenkt Rosa een supergoed

plan voor Koningsdag, Ze gaat samen
met Moartje leuke. spulleties maken om in
hon cigen markikraom e verkopen!

Maor dan begint Susan 2ich ermee fe
bemoeien €n daar is Rosa niet bij mee. Ze voelt
dat het niet goed goat, maar 2¢ kan foch niet 2eq9en
dot Susan niet mee mog doen? Rosa probeert haar
qevoel het 2uijgen op te leggen, maar ze is rv cenmaal
een qevoelsmens €n al snel bijkt dat 2¢ elik heeft _
Loopt het hele plan nu in de Soep?

Rosas shop is het vijide en laatste deel van een
supergezelige meidenserie voor meisies von 9 joar
en ouder.
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